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RESUMO

Esta monografia objetiva analisar a variagcdo existente entre 0S pronomes possessivos de
segunda pessoa do singular teu e seu (e flexdes) com a intencdo de descrever, a partir de uma
andlise sincrbnica, como se da a distribuicdo dessas variantes pronominais no portugués
brasileiro — tendo como enfoque principal a variedade carioca. Para tal, consideramos para
a nossa investigacao tanto os aspectos linguisticos quanto os aspectos extralinguisticos dessa
variagdo, que foram analisados a partir dos pressupostos da sociolinguistica variacionista
(LABOV, 1994; WEINREICH; HERZOG; LABOV, 2006 [1968]). Para a realizacdo desta
pesquisa, um conjunto de 362 esquetes humoristicos do coletivo Porta dos Fundos —um dos
maiores canais do YouTube Brasil — foram analisados. Com isso, foram coletadas 773
ocorréncias das formas possessivas, que formam o corpus a ser analisado no presente
trabalho. Os resultados foram obtidos apos submetermos os dados a analise de regra variavel
(“Binomial, Up and Down”) no programa GoldVarb X. Os resultados para a variacdo dos
pOossessivos teu e seu de segunda pessoa do singular apontam para algumas dire¢des: ha uma
estreita relacéo entre o uso dos pronomes de tratamento vocé e tu e 0S pronomes possessivos
teu e seu, considerando que o uso do possessivo teu foi favorecido quando o pronome de
tratamento tu era utilizado na posicdo de sujeito; a forma possessiva teu foi mais produtiva
na fala dos atores cariocas; houve uma preferéncia pelo emprego do possessivo teu em
contextos nos quais havia mais intimidade e proximidade entre os interlocutores; o pronome
possessivo teu foi mais produtivo na fala dos atores do sexo masculino, enquanto o pronome
seu é mais produtivo na fala dos atrizes do sexo feminino; por fim, a forma possessiva teu
foi mais produtiva nos contextos nos quais o nome possuido tinha traco semantico [+
animado], enquanto o pronome seu foi mais produtivo nos contextos nos quais ele

acompanha um nome possuido com trago semantico [- animado].

PALAVRAS-CHAVE: variacdo linguistica; possessivos; esquetes humoristicos; 22 pessoa.
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ABSTRACT

This undergraduate thesis intends to analyze the variation between the second-person singular
possessive pronouns teu and seu (and inflections). Intending to describe, from a synchronic
analysis, how the distribution of these pronominal variants occurs in Brazilian Portuguese —
keeping the main focus on the Rio de Janeiro variety -. We will consider for our investigation,
both the linguistic and the extralinguistic aspects of this variation, which were analyzed from
the assumptions of variationist sociolinguistics (LABOV, 1994; WEINREICH; HERZOG,;
LABOV, 2006 [1968]). To carry out this research, a set of 362 humorous sketches by the Porta
dos Fundos collective - one of the largest YouTube channels in Brazil - were analyzed, between
the period of December 20, 2018 and April 19, 2021. With this, were collected 773 occurrences
of possessive forms, which compose the corpus to be analyzed in this work. The results were
obtained after submitting the data to variable rule analysis ("Binomial, Up and Down") in the
GoldVarb X program. It is possible to state that the results for the variation of the possessives
teu and seu of second person singular points to some directions, being these: there is strong
connection between the use of the treatment pronouns vocé and tu and the possessive pronouns
seu and teu, whereas the use of the possessive teu will be favored if the treatment pronoun tu is
used in the subject position; the possessive form teu is more productive in the carioca dialect;
there is a greater preference for using the possessive teu in contexts where there is a greater
level of intimacy and proximity between the interlocutors; the possessive pronoun teu is more
productive in the speech of male actors, while the pronoun seu is more productive in the speech
of female actresses; and finally, the possessive form teu would be more productive in contexts
in which the possessed is animate, while the pronoun seu would be more productive in contexts

in which it accompanies a possessed with a [inanimate] feature.

KEYWORDS: linguistic variation; possessive; humorous sketches; 2" person.



SUMARIO

L. INEFOAUGED. ...ttt e sr e e bbbt 10
2. ReViSA0 DIDIOGIATICa.........coo i s 13
2.1. TradiG80 gramatiCal..........cccoieiiiiiiiice e 13
2.2. Alguns estudos SODIE 0 TEMA........cooiiiiiiie e 17
3. Pressupostos Tedricos € MetodolOQICOS. .......coveuriirieireieeii et 27
3.1. Principios basicos da Sociolinguistica VariaCionista..............ccccoceveeerenecneneennns 27
3.2, METOUOIOGIA. ...ttt bbb 28
3.2.1. O corpus: Trabalhando com esquetes hUMOKISLICOS. ...........coeivrieiniieiiicieeene, 29
3.2.2. O COIrPUS: 0S ALOTES € ALIIZES. .....ecviieeeirieeiie ettt ettt 30

4. Pronomes possessivos: descricdo e analise dos dados...........cccevveveviveninivciecieseennns 32
4.1. A variavel dependente e SUAS VAFTANTES..........ccoueeieivirieieee e siee e eie e sree s 32
4.2. As variantes independentes controladas............cccoveeie i ce e 32
4.2.1. Variaveis independentes lINQUISLICAS...........ccccvereeiieiiiriiie e 32
4.2.2. Variaveis independentes extralingUistiCas............cccevveveiieviiieciece s e 39
T B (I U1 L = o (oL o T=T g USSR 45
4.3.1. Aforma de tratamento utilizada na posicao de SUJEIt0........cccecvvevvivieieciiesieceenee, 46
4.3.2. A naturalidade dos atores/das atrizesS..........ccuverereresiniesine e 48
4.3.3. Arelacéo interpessoal estabelecida no episOdio..........ccecvevvcieiieceiiecce e 49
4.3.4. SeX0 d0S AtOres/das AtrZES........cccuieeiiiieeseriee e e 50
4.3.5. A animacidade do NOME POSSUIAO. .........ccverriiieiie ettt 53

5. CoNSIAEraCOEs FINAIS .......civvieiie ettt et et sr e e eae e 54
6. Referéncias DibliOgrafiCas ..........coooi i e 57

A N 1) o TR 59



1. Introdugéo

Este estudo se propGe a investigar, a partir de uma perspectiva sincronica, a variagéo
das formas possessivas pronominais teu e seu referindo-se a segunda pessoa do singular do
Portugués Brasileiro. Para tal, foram analisados 362 esquetes humoristicos do coletivo Porta
dos Fundos, um dos maiores canais do YouTube Brasil, entre o periodo de vinte de dezembro
de dois mil e dezoito até dezenove de abril de dois mil e vinte um. Coletamos um total de 773
dados, que foram analisados a luz da sociolinguistica variacionista, uma vez que assumimos
que as formas possessivas teu e seu estdo em variagdo no PB. Sendo assim, o objetivo principal
da pesquisa é examinar a variacdo entre as formas possessivas teu e seu, observando quais sao
os fatores linguisticos e extralinguisticos que favorecem o uso de uma estratégia possessiva em
detrimento de outra. Abaixo, vejamos dois exemplos dos pronomes possessivos em questao

retirados de nosso corpus:

(01) Forma possessiva seu
a. “Vocé lava a [sua boca] para falar de politico brasileiro!” (Episddio: Que passa?)

(02) Forma possessiva teu
b. “Eu também odeio esse cheiro que esta saindo da [tua boca].” (Episodio: Dia mais feliz da vida)

A partir dos resultados da pesquisa, pretendemos responder duas questdes
fundamentais: (i) como se da a distribuicdo das formas variantes teu e seu na sincronia atual? e
(ii) quais sdo os fatores linguisticos e extralinguisticos que condicionam a variagdo entre 0s
possessivos teu e seu? Isto posto, nossa hipotese central, em conformidade com os estudos de
Machado (2001), prevé gue encontremos um quadro de variacdo linguistica intensa entre 0s
possessivos, com o predominio da forma seu sobre a forma teu. Além desta, formulamos outras
hipbteses referentes aos fatores de natureza linguistica e de natureza extralinguistica, a
considerar que € esperado que essas varidveis motivem a variacdo entre 0S pronomes

possessivos de segunda pessoa teu e seu.

No que se refere ao grupo das variaveis linguisticas, hipotetizamos, em consonancia
com as pesquisas anteriores (MACHADO, 2011; PEREIRA, 2016; LOPES et al., 2018), que a
variavel a forma de tratamento utilizada na posicdo de sujeito condiciona o uso das variaveis,
e é esperado e 0 uso da forma possessiva teu seja preferivel nos contextos nos quais a forma de
tratamento tu ou tu/vocé for utilizada. Quanto a variavel a animacidade do possuido, em
conformidade com os resultados de Pereira (2016), esperamos encontrar um quadro de

favorecimento da forma possessiva teu quando esta estiver acompanhando um possuido com o
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traco [animado]. Em contrapartida, é esperado que a forma seu seja preferivel em contextos nos

quais o0 pronome estiver acompanhando um possuido de trago [inanimado].

Em relacéo ao grupo das variaveis extralinguisticas, esperamos, em conformidade com
0s estudos anteriormente realizados acerca do fenébmeno em questdo (PEREIRA, 2016), que
em relacdo a variavel o sexo dos atores/das atrizes, encontremos uma maior preferéncia do uso
do possessivo seu pelas atrizes do sexo feminino e uma maior preferéncia do uso da forma
possessiva teu pelos atores do sexo masculino. Quanto a variavel a naturalidade dos atores/das
atrizes, em consonancia com a pesquisa de Lopes et al (2018), esperamos encontrar uma maior
preferéncia de uso do pronome teu pelos falantes do Rio de Janeiro. E por fim, no que tange a
varidvel a relacdo interpessoal estabelecida no episodio, € esperado, em conformidade com os
estudos realizados acerca do fendmeno varidvel em questdo (ARDUIN, 2005; PEREIRA,
2016), de que haja uma maior preferéncia do emprego do possessivo teu em contextos nos quais

h& um maior nivel de intimidade e proximidade entre os interlocutores.

Para iniciar a analise do fendbmeno em questdo, sera feita uma reviséo bibliografica na
primeira secdo. Nesta, serdo revisitados alguns trabalhos ja produzidos acerca do assunto.
Primeiramente, como de praxe nos estudos da area de linguistica e lingua portuguesa,
revisitaremos materiais produzidos pela tradicdo gramatical. A fim de observar como as
gramaticas dos autores Bechara (2009), Cunha & Cintra (2017) e Rocha Lima (2011)
apresentam as estratégias linguisticas possessivas. Com isso, analisaremos a descri¢cdo
tradicional acerca dos quadros pronominais dispostos nas obras, tracando 0 que 0s gramaticos

definem como formas possessivas que fazem referéncia a 22 pessoa.

Em seguida, comentaremos a respeito dos estudos de Soares (1999), Arduin (2005),
Machado (2011) e Pereira (2016), autores que pesquisaram sobre o fendmeno em questao.
Pereira (2016), em especial, possui um extenso material acerca das formas simples possessivas
em voga, logo, é de suma importancia que esse material seja revisitado. Os estudos
mencionados serdo revisitados para que possamos explorar seus resultados e assim,

considerarmos as contribuicdes e as limitacdes de cada pesquisa sobre a tematica em pauta.

Apls a revisdo do tema, na secdo subsequente, serd apresentada brevemente a
fundamentacdo tedrica escolhida para a realizacdo do estudo. Falaremos acerca dos pilares
fundamentais da sociolinguistica, e apresentaremos 0s motivos pelos quais adotamos essa
perspectiva tedrica. Em seguida, dissertaremos acerca da metodologia, descrevendo 0s passos

seguidos para a realizacdo do estudo. Falaremos sobre o género esquete, presente no corpus
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escolhido para analisar as formas possessivas no PB atual. Em seguida, comentaremos também
sobre os atores e atrizes que participaram dos esquetes e produziram as ocorréncias das formas

possessivas.

Para a realizacdo do presente trabalho, teremos como base o quadro tedrico-
metodologico da sociolinguistica variacionista (LABOV, 1994; WEINREICH; HERZOG;
LABOV, 1968). Sendo assim, seguiremos uma ordem ldgica, a comecar pela coleta dos dados,
depois serd criado um conjunto de varidveis a serem analisadas, que mais tarde serdo
codificadas. Ademais, as frequéncias e os valores de peso relativo serdo gerados a partir do
programa computacional GoldVarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005).

Na quarta secdo do trabalho, seréo apresentadas as variaveis independentes linguisticas
e extralinguisticas que foram controladas. Nesse estudo, selecionamos doze grupos de fatores
a serem analisados em relacédo a variacdo das formas possessivas teu e seu, sendo eles: (i) O
género do possessivo, (ii) 0 numero do possessivo, (iii) a posicdo do pronome em relacdo ao
nome modificado, (iv) a forma de tratamento utilizada na posicédo de sujeito, (v) a funcéo
sintatica do nome possuido, (vi) o tipo semantico de posse, (vii) a animacidade do nome
possuido, (viii) a concretude do nome possuido, (ixX) o0 sexo dos atores/das atrizes, (X) a
naturalidade dos atores/das atrizes, (xi) a relagdo interpessoal estabelecida no episodio e (xii)

a forma de dialogo estabelecida na cena.

Depois, se iniciardo as se¢des destinadas a apresentacdo dos resultados. Além disso,
apresentaremos cada grupo de fatores, pontuando por qual motivo ele se mostrou relevante para
o fendmeno em questdo. Por fim, serdo feitas as nossas consideracdes finais, que sintetizam os

resultados e conclusdes acerca do fendmeno da variacao das formas possessivas teu e seu.



2. Revisdo bibliografica

Nesta secdo, serdo analisados 0s quadros possessivos presentes em algumas
gramaticas tradicionais (BECHARA, 2009; CUNHA & CINTRA, 2017; ROCHA LIMA,
2011). Além disso, revisitarei alguns trabalhos (SOARES, 1999; ARDUIN, 2005;
MACHADO, 2011; PEREIRA, 2016) que discorrem sobre a variagdo dos pronomes de 22
pessoa do singular teu e seu. Ao analisar a tradi¢do gramatical, a intengdo sera verificar o
que essas obras registram sobre o tema, além de examinar quais sdo as explicacdes
apresentadas por cada autor no que se refere aos pronomes possessivos de 22 pessoa do
singular. Outros estudos sobre o tema também serdo analisados, com o intuito de verificar
quais sdo os apontamentos feitos pelos autores acerca desse fendmeno variavel em questéo.

Este estudo, por ser de natureza linguistica, pretende revisitar as gramaticas
tradicionais por uma questo de investigacao. E importante que revisitemos as normas acerca
do uso da lingua padréo e que saibamos o que a tradi¢cao gramatical produziu sobre o assunto

em voga, que S80 0S pronomes possessivos teu e seu fazendo referéncia a 22 pessoa.

2.1. Tradicéo gramatical

Ainda que existam na lingua ocorréncias de uso da forma possessiva seu com
referéncia ao interlocutor, as gramaticas tradicionais, como as de Bechara (2009), Cunha &
Cintra (2017) e Rocha Lima (2011), adotam um quadro pronominal no qual apenas a forma
do possessivo simples teu é apresentada como o pronome de 22 pessoa, sendo a forma do
possessivo seu inserida exclusivamente como pronome de 3% pessoa. No quadro 1,

observemos o quadro possessivo-pronominal que aparece nas trés obras gramaticais citadas:

Pronomes possessivos
NUmero Pessoa
12 meu, minha, meus, minhas
Singular |22 teu, tua, teus, tuas
32 seu, sua, seus, suas
12 N0SSO, N0Ssa, N0SSOS, NOSsas
Plural 28 V0SS0, VOSSa, VOSSO0S, V0SSas
32 seu, sua, seus, suas

Quadro 1: A distribui¢do dos pronomes possessivos nas gramaticas tradicionais.

Bechara (2009), em sua gramatica Moderna Gramatica Portuguesa, define os
pronomes possessivos como “os que indicam a posse em referéncia as trés pessoas do

discurso” (BECHARA, 2009, p.166) e apresenta 0 mesmo quadro possessivo-pronominal
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exposto no quadro 1. Depois, em outra secdo de sua obra, o autor comenta sobre a
ambiguidade da forma possessiva seu, que pode se referir a 22 e a 32 pessoa, podendo ser
entdo substituida pelas formas dele (e flexfes), de vocé e do senhor, para que essa
ambivaléncia semantica deixe de existir. A fim de exemplificar este fendmeno, o autor
apresenta a seguinte frase: “José, Pedro levou o seu chapéu.” (BECHARA, 2009, p.181).

Neste contexto, segundo Bechara, 0 possessivo seu, por assumir uma posicdo de
ambiguidade, ndo esclarece quem realmente possui o chapéu, se é Pedro ou José. Com isso,
0 autor sugere que existe mais de uma interpretacao aceita pelos falantes a respeito da forma
possessiva seu, além da que ele prevé em seu quadro pronominal. Ao mencionar a
ambivaléncia do possessivo seu, 0 autor, ainda que de forma ndo explicita, reconhece que
essa forma possessiva pode ser interpretada fazendo referéncia a segunda ou terceira pessoa.

Em seguida, o gramatico discute brevemente as posi¢des que 0 pronome possessivo
poderia assumir, sendo estas: anteposta ao possuido (Tuas preocupacdes) ou posposta ao
possuido (Recebi cartas suas). Ele também discorre sobre a possibilidade da utilizacdo do
possessivo para indicar aproximacdo, estando junto a numeros (Era j& homem de seus
guarenta anos), ou para expressar algum valor de afetividade, como em “Meu presidente,
todos o esperam” (Bechara, 2009, p.184), ou funcionar como uma forma de pronome pessoal
precedido da preposicdo de, como a expressao “ao pé de mim”.

Bechara também comenta outras formas de expressar possessividade, como atraves
do uso de uma locucdo (Os problemas que temos), ou pela substituicdo de um possessivo
por um artigo definido (Ele perdeu o juizo). Além disso, comenta sobre o emprego do
pronome de 3? pessoa para se referir a um possuidor de sentido indefinido, como em “(...) a
gente, as vezes, tem ca as suas birras (...)” [AH.4, 11, 158 apud BECHARA, 2009, p. 185],
sobre a estratégia de repeticdo do possessivo, como em: “Foi tua dignidade real, a tua
justica, o teu nome (...)” e, por fim, acerca do possessivo seu de 3? pessoa do singular para
fazer referéncia a um possuidor de expressdo de tratamento como vossa exceléncia, vossa
majestade, vossa senhoria entre outros (“Vossa Exceléncia conseguiu realizar todos os seus
propositos [e ndo: todos 0s vossos propdsitos]”) (BECHARA, 2009, p.186).

Ja na obra Gramatica do Portugués Contemporaneo, Cunha & Cintra (2017)
apontam que “os pronomes possessivos acrescentam a nogao de pessoa gramatical uma ideia
de posse” (CUNHA & CINTRA, 2017, p. 227). Além disso, descrevem que 0S p0ssessivos
podem apresentar trés séries de formas, a depender da pessoa a que se referem. Segundo 0s

autores, essas formas vao variar de acordo com o género e nimero da coisa possuida, e com
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0 nimero de pessoas representadas no possuidor. Sendo assim, eles apresentam 0 mesmo
quadro pronominal, exposto acima como Quadro 1, colocando o teu como forma possessiva
de 22 pessoa do singular, e a forma seu exclusivamente como 32 pessoa do singular e do
plural.

Depois, os gramaticos discorrem acerca de outras caracteristicas dos pronomes
possessivos, algumas também citadas na gramética de Bechara, como o emprego ambiguo
do possessivo seu de 32 pessoa, a posicdo que o pronome pode assumir em relagdo ao
substantivo possuido, 0 uso do possessivo para expressar valores como aproximacao
numeérica, designar um habito, ou até expressar valores afetivos como intimidade, simpatia,
ironia e entre outros. Cunha & Cintra também comentam sobre a concordancia dos
possessivos, considerando que estes concordam “em género e nimero com o substantivo que
designa o objeto possuido; e em pessoa, com o possuidor do objeto em causa” (CUNHA &
CINTRA, 2017, p. 228).

Além disso, os autores citam como 0s possessivos podem ser refor¢ados. O valor
de posse dos pronomes nem sempre se mostra suficientemente forte, logo, quando ha
necessidade de reforcar a ideia de posse — visando uma maior clareza ou énfase -, costuma-
se reforca-los utilizando-se das palavras proprio ou mesmo, como em: “(...) que eu acho a
vida em tua propria morte.” (GUIMARAES PASSOS, VS, 46. Apud CUNHA & CINTRA,
2017, p. 230) e “Era ela mesma; eram os Seus mesmos bracos.” (MACHADO DE ASSIS,
OC, I, 484. Apud CUNHA & CINTRA, 2017, p. 230). Ou até mesmo com a forma
possessiva perifrastica dele (e flexdes), como em: “Montaigne explica pelo seu modo dele a
variedade deste livro.” (MACHADO DE ASSIS, OC, Il, 556. Apud CUNHA & CINTRA,
2017, p. 230). Por fim, diferentemente de Bechara (2009), Cunha & Cintra (2017) dissertam
brevemente sobre a substantivacdo dos possessivos, que pode ocorrer tanto no singular —
pertencente a apenas uma pessoa — (“A rapariga ndo tinha um minuto de seu.” [ALBERTO
RANGEL, 1V, 61. Apud CUNHA & CINTRA, 2017, p. 231]), ou no plural — pertencente a
mais de uma pessoa — (Nao me podia a Sorte dar guarida/ Por ndo ser eu dos seus.”
[FERNANDO PESSOA, OP, 12. Apud CUNHA & CINTRA, 2017, p. 231]).

Na Gramatica Normativa da Lingua Portuguesa de Rocha Lima (2011), a
abordagem acerca das formas possessivas ndo se mostra muito diferente. O gramatico define
0s pronomes possessivos como “palavras que fazem referéncia as pessoas do discurso,
apresentando-as como possuidoras de alguma coisa.” (ROCHA LIMA, 2011, p.159) e 0

quadro possessivo-pronominal é o mesmo das gramaticas citadas anteriormente. Quadro este
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que classifica o seu apenas como forma possessiva de 32 pessoa do singular e plural, e teu
como a Unica forma possessiva de 22 pessoa do singular.

Com relacdo as caracteristicas dos possessivos, Rocha Lima prescreve quase as
mesmas individualidades dos possessivos que vimos nas duas graméaticas mencionadas. O
autor destaca seus aspectos de concordancia — a forma possessiva concorda em nimero e
grau com a coisa possuida e com o possuidor -, comenta também sobre sua relagcdo com as
pessoas gramaticais ou com as expressdes de tratamento e explicita quais posi¢cdes o
pronome possessivo pode assumir, seja anteposto ao possuido ou posposto.

Além disso, Rocha Lima discute sobre o aparecimento das formas possessivas
sendo precedidas por um artigo (“Entrou na casa que era a sua’”), sobre a questdo da
concordancia, na qual “Um sO possessivo pode determinar varios substantivos, em
concordancia com o que lhe esteja mais proximo” (ROCHA LIMA, 2011, p.398) e sobre a
possivel ambiguidade presente no uso dos possessivos seu, sua, seus e suas. O autor também
ndo recomenda 0 uso excessivo das formas possessivas e indica que estas podem ser
excelentemente substituidas por pronomes obliquos quando na fungao de “objeto indireto de
posse”, como em: “Morre! Morrem-te as maos as pedras desejadas” (OLAVO BILAC apud
ROCHA LIMA, 2011, p.398).

Por fim, é possivel dizer que a tradi¢cdo gramatical — com base nas trés gramaticas
citadas anteriormente - ndo reconhece o uso da forma possessiva seu fazendo referéncia a
segunda pessoa do singular. Ainda que os autores tenham mencionado a ambiguidade da
forma possessiva seu e nos tenham revelado mais de uma interpretacdo possivel do
possessivo, nas obras ndo consta nenhuma informacao de que 0 possessivo seu poderia ser
entendido como uma forma capaz de fazer referéncia a segunda pessoa, considerando que
esta possibilidade ndo é mencionada em nenhuma das gramaticas. Além de ndo estar inclusa
nos quadros possessivos-pronominais, esse seu possivel uso ndo € sequer mencionado.

E importante dizer que a intencdo da tradicdo gramatical é pontuar quais sio as
formas de uso padrdo na lingua, considerando especialmente a modalidade escrita. E essas
formas de uso padrdo, muitas vezes, se referem a um padréo lusitano, que se encontra muito
distante da realidade linguistica brasileira. Sendo assim, algumas formas que se mostram
produtivas na fala brasileira — nesse caso, a forma seu fazendo referéncia a 22 pessoa -,
frequentemente ndo séo inclusas em seu material.

Entretanto, a descricdo da gramética tradicional ndo é Unica, e existem diversos

estudos linguisticos que reconhecem os diferentes usos dessas formas possessivas que se

15



mostram extremamente produtivas, tanto na fala quanto na escrita. Sendo assim, citaremos
na préxima sec¢do, alguns trabalhos (SOARES, 1999; ARDUIN, 2005; MACHADO, 2011;
PEREIRA, 2016) que observaram o comportamento das formas possessivas teu e seu.

2.2. Alguns estudos sobre o tema

No que tange aos estudos sobre 0s pronomes possessivos, é possivel encontrar uma
grande variedade de pesquisas (PERINI, 1985; KATO, 1985), principalmente a respeito dos
possessivos que fazem referéncia a 32 pessoa (SILVA, 1984; LACERDA, 2010; GUEDES,
2015; LOPES & GUEDES, 2020). Entretanto, quando tratamos sobre o fenémeno variavel
das formas possessivas de 22 pessoa teu e seu, a literatura sobre o tema é bem restrita.

Kato (1985) e Perini (1985) séo autores que falam do sistema dos possessivos como
um todo. Eles buscam examinar a organizacdo dos sintagmas possessivos no “portugués
atual” em seus artigos da década de 1980, além de mostrar que esse sistema possessivo
estaria sendo largamente determinado pelas necessidades de comunicacdo. Kato (1985), na
verdade, constréi uma replica ao trabalho de Perini (1985) tecendo suas percepgdes e
sugestdes do que poderia ser mais aprofundado a respeito dessa analise tradicional feita pelo
autor.

Nas préximas secdes, revisitaremos brevemente os trabalhos de Soares (1999) e
Arduin (2005), além de explorar as teses de Machado (2011) e Pereira (2016), autoras que
mapearam, a partir de uma perspectiva diacrénica, 0 comportamento das formas possessivas

teu e seu em pecas teatrais e cartas pessoais dos séculos XIX e XX.

2.2.1. Soares (1999)

Soares (1999), em sua dissertacdo Segunda e Terceira Pessoa — O pronome
possessivo em questdo: uma analise variacionista, procura descrever com base na
observacdo do corpus do banco de dados do VARSUL (um banco de dados que relne
ocorréncias de fala de localidades sécio e culturalmente significativas de trés Estados do Sul
do Brasil), de que forma os fatores linguisticos e extralinguisticos poderiam condicionar o
uso, na lingua oral, dos pronomes teu, seu, de vocé e do senhor — para a segunda pessoa — e
seu e dele (e suas respectivas reflexdes) para a terceira. Para tal, o autor analisa dados de

quatro cidades do Parana: Curitiba, Irati, Londrina e Pato Branco.
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Dentre os fatores analisados, 0 autor investiga os seguintes fatores linguisticos:
posi¢céo do pronome possessivo no sintagma nominal, identificagdo do referente e o valor
semantico do possessivo. E quanto os fatores extralinguisticos analisados sdo analisados: a
idade, o sexo, a escolaridade e a etnia dos falantes. Necessario destacar, que como se trata
de uma investigacdo pautada nos falantes da regi&o sul, alguns resultados véo se distanciar
da pesquisa em questdo, considerando que o olhar de Soares (1999) tem como enfoque a
realidade linguistica do portugués falado nas cidades pertencentes ao corpus do Estado do
Parana.

Ainda assim, como seu estudo investigou quais variaveis poderiam influenciar na
distribuicdo das formas possessivas de segunda pessoa teu e seu, é importante que esse
material seja revisitado. Em Soares (1999), as seguintes variaveis foram selecionadas como
relevantes: colonizacdo (a depender de qual povo colonizou a regido), faixa etaria, sexo,
escolaridade, referente, posicdo do SN e valor semantico. Quanto a colonizacdo, Soares
(1999) afirma que “podemos observar que a colonizagdo das cidades de Pato Branco e
Londrina (gaucho-catarinense e mineiro-paulista respectivamente) influencia, de alguma
forma, quando da escolha dos possessivos teu/seu.” (SOARES, 1999, p.94).

Sendo assim, de acordo com os resultados do autor, em Curitiba h4 um certo
favorecimento para que ocorra 0 uso da forma possessiva seu, ja em Itarati, segundo Soares
(1999) “o peso atribuido ao pronome teu é respaldado pelo nimero de ocorréncias. Esse peso
nos revela, entdo, que esta cidade pode ser considerada uma zona conservadora, tendo em
vista a restricdo deste pronome a apenas algumas regides, em termos de Brasil.” (SOARES,
1999, p. 94).

Quanto as variaveis sexo, faixa etaria e grau de escolarizacdo Soares (1999) conclui
que “(...) a primeira faixa etaria do sexo feminino e com o maior grau de escolarizacao
prefere a forma teu enquanto que os informantes da segunda faixa etaria do sexo masculino
e com 0 menor grau de escolarizacdo preferem a forma seu.”. Em relacdo aos fatores
linguisticos (identificacdo do referente, posicdo do pronome no SN e o valor semantico do
possessivo), 0 autor observou que a forma possessiva teu (e flexdes) foi geralmente utilizado
de forma indeterminada/genérica, ja a forma possessiva seu foi utilizada de modo
determinado/especifico.

Além disso, o autor afirma que “em relacdo a posi¢cdo do pronome no sintagma
nominal, verificamos que o pronome teu foi mais utilizado precedido de artigo que o

possessivo seu e que ambos ocorreram, quase que de maneira geral, em posi¢do anteposta
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ao substantivo.” (SOARES, 1999, p. 95). Ja em relagdo ao valor semantico do possessivo,
Soares (1999) constatou que “com 0 pronome possessivo teu ha favorecimento para com
aquelas ocorréncias em que este pronome se refere as partes do corpo (posse inalienavel) do
possuidor e também ha favorecimento para que ele ocorra em referéncia a relacdo de
parentesco entre o possuido e o possuidor.” (SOARES, 1999, p. 95). E por fim, o autor
menciona que a analise das ocorréncias revelou que quando os referentes se relacionavam
com as caracteristicas psicoldgicas/fisicas do possuido, este era um ambiente favorecedor
para 0 aparecimento do possessivo teu.

Em sintese, esse trabalho foi revisitado para que pudéssemos coletar algumas
contribuicbes do autor sobre o assunto, além disso, é importante que haja uma comparagéo
entre os sistemas linguisticos (RJ versus PR), tendo em vista que somente assim, poderemos

estabelecer algumas similaridades e diferencas entre eles.

2.2.2. Arduin (2005)

Arduin (2005), em sua dissertacdo A variacdo dos pronomes possessivos de
segunda pessoa do singular teu/seu na regido sul do Brasil, analisou, a luz do banco de
dados VARSUL (Variagdo Linguistica Urbana da Regido Sul do Brasil), a variagdo dos
pronomes possessivos de segunda pessoa teu e seu nas cidades de Blumenau, Chapeco,
Flores da Cunha, Florianopolis, Lages, Panambi, Porto Alegre e Sdo Borja. Para fins de
analise, 14 variaveis foram analisadas, sendo elas: pessoas do discurso, paralelismo formal,
alternancia dos pronomes tu e vocé nas entrevistas, animacidade do referente, posicdo do
pronome em relacdo ao nome, tipo de discurso, discurso reportado, pessoa do discurso
reportado, relacdes simétricas/assimétricas entre os interlocutores, interlocucdo entre as
pessoas do discurso reportado (sendo essas as variaveis linguisticas e estilisticas), e faixa
etaria, sexo, escolaridade e regido/etnia (e sendo essas as variaveis extralinguisticas).

Para a analise, foram utilizadas 192 entrevistas pertencentes ao banco de VARSUL,
com o objetivo central de procurar uma explicacdo para os diferentes usos dos pronomes
possessivos teu e seu nas cidades analisadas, além de contribuir com a descricdo do
portugués falado na regido Sul do Brasil e relatar a atual distribuicdo destes pronomes
possessivos. A autora, tinha como hipotese principal de que “ha variagdo dos pronomes
possessivos de segunda pessoa em nossos dados, sendo que 0 possessivo teu deve ser

utilizado com maior frequéncia, uma vez que nessas regides o pronome tu ainda resiste como
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pronome pessoal de segunda pessoa” (GUIMARAES, 1979; RAMOS, 1989; LOREGIAN,
1996; LOREGIANPENKAL, 2004; apud ARDUIN, 2005, p.11).

Além disso, Arduin (2005) esperava encontrar um quadro no qual a variacao fosse
motivada socialmente, mostrando um favorecimento da forma teu na fala das mulheres e de
pessoas mais jovens, ou evidenciando que quantos mais anos de escolarizacdo menor 0 uso
de tu e seu/ vocé e teu, e por fim, expor que a depender da localidade, um uso sera preferido
em detrimento de outro, sendo assim, a autora prevé que “quanto mais a localidade utilizar
0 pronome tu maior serd o uso de teu.” (ARDUIN, 1999, p.12).

Quanto as influéncias linguisticas e estilisticas, a autora previa que a variagao

“2 —é motivada linguisticamente

a) esta associada ao paralelismo formal: quanto maior o uso de tu maior o de teu;
b) estd associada a posicdo do possessivo em relacdo ao nome: teu deve vir
anteposto ao nome;

c) estd associada ao tipo de discurso (genérico ou especifico): os discursos
especificos devem preferir o possessivo teu;

3 — é motivada estilisticamente:

a) 0 que esta regendo a variacdo dos possessivos teu e seu sdo as questdes de poder
e solidariedade existentes entre 0s interlocutores;

b) o possessivo teu deve ser mais utilizado nas relagdes simétricas e nas relaces
assimétricas de superior para inferior;

€) quanto ao discurso reportado, esperamos encontrar a forma seu nos discursos
de pessoas ndo-proximas.” (ARDUIN, 2005, p. 12).

Em relacdo as varidveis selecionadas, Arduin (2005), a partir de seus resultados
obtidos, péde afirmar que a variacdo dos possessivos de segunda pessoa teu e seu, a partir
do corpus analisado, € linguisticamente, estilisticamente e socialmente motivada. No que
tange a variavel linguistica paralelismo formal, a autora constata que “a presenca do
pronome tu exerce influéncia no uso do possessivo teu, ja a presenca do pronome vocé age
como desfavorecedor do uso do possessivo teu.” (ARDUIN, 2005, p. 116). Quanto a
variagdo estilisticamente motivada, Arduin (2005) conclui que “O uso do possessivo teu é
favorecido em relacdes assimétricas de superior para inferior e nas relagdes simétricas entre
iguais.” (ARDUIN, 2005, p. 116).

Além disso, com relacdo a variavel pessoa do discurso reportado, a autora verificou
que “a forma teu ¢ favorecida nos discursos do proprio informante e no discurso de pessoa
proxima.” (ARDUIN, 2005, p. 117). Quanto as variaveis extralinguisticas, Arduin (2005)
conclui, a partir de seus resultados, que “As mulheres e os informantes mais jovens tendem
a utilizar a variante teu.” (ARDUIN, 2005, p.117). E quanto a escolaridade, a autora afirma
que “o nivel ginasial indicou alta tendéncia de uso do possessivo teu” (ARDUIN, 2005,
p.117).
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Em sintese, o estudo de Arduin (2005) apresenta resultados quanto a variacdo dos
pronomes possessivos de segunda pessoa na fala da regido Sul do Brasil, distanciando assim,
do enfoque principal de nosso trabalho. Entretanto, é de grande importancia de que esse
material seja revisitado e analisado, para que possamos observar as contribuicdes feitas pela

autora para o tema em voga.

2.2.3. Machado (2011)

Machado (2011), em sua tese As formas de tratamento nos teatros brasileiro e
portugués dos seculos XIX e XX, analisou o comportamento das formas de tratamento ao
interlocutor no Portugués brasileiro e europeu em diferentes contextos morfossintaticos. Para
iSO, a autora selecionou 29 pecas teatrais escritas ao longo desse periodo, a fim de escrever
a trajetoria dos sistemas de formas de tratamento dessas variedades, e apresentar motivagoes
para tais mudancas, comparando as variedades e evidenciando algumas mudancas

linguisticas encaixadas nestas transformacdes.
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Machado (2011) ao analisar as 14 pecas da amostra brasileira, encontrou a seguinte

distribuicédo das formas de tratamento na posicao de sujeito ao longo do tempo: é possivel dizer

que ha um predominio da forma de tratamento tu do meado do seculo XIX até as primeiras

décadas do século XX. No ano de 1937, a forma de tratamento vocé passa a ser a mais

empregada, suplantando o pronome tu. Essa dindmica pode ser observada no grafico abaixo:
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Gréfico 1: Frequéncia do uso de tu e vocé em pecas teatrais brasileiras analisadas por Machado (2011)

Além de controlar a frequéncia do uso de tu e vocé na posicao de sujeito, Machado
(2011) tambeém controlou as formas possessivas teu, seu e vosso a fim de relacionar os seus
usos com a insercdo da forma vocé no quadro pronominal. Isto é, a autora buscava analisar
se 0 aumento do uso do pronome vocé na posicdo de sujeito teria influenciado o uso das

formas possessivas simples, como o teu e 0 seu. Segue abaixo as tabelas com a distribuicéo

(gréfico extraido de Pereira, 2016, p. 72)

de teu e seu ao longo do tempo, na amostra brasileira em Machado (2011):

Forma de Tratamento

Data Teu (e flexdes) Seu (e flexdes)
1846 18/22 — 82% 4/22 -18%
1857 52/92 - 57% 40/92 — 43%
1870 4/16 — 25% 12/16 — 75%
1870* 10/19 — 53% 9/19 — 47%
1896 2124 — 8% 22/24 — 92%
1908 43/94 — 46% 51/94 — 54%
1918 9/95 — 9% 86/95 — 91%
1937 0/93 - 0% 93/93 - 100%
1952 3/78 — 4% 75/78 — 96%
1962 11/90 — 12% 79/90 — 88%
1972 2/88 — 2% 86/88 — 98%
1980 0/85 — 0% 85/85 - 100%
1995 08/126 — 6% 118/126 — 94%
2003 12/37 — 32% 25/37 — 68%
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Tabela 1: A distribuicdo de teu e seu ao longo do tempo, na amostra brasileira em Machado (2011), adaptado

Machado (2011), a considerar a amostra brasileira, encontrou 959 ocorréncias de
possessivos, sendo 785 dados de seu (85%) e 174 dados de teu. Apds sua analise, Machado
percebeu que 0s pronomes possessivos se comportam de formas diferentes, a depender se as
pecas foram produzidas por autores brasileiros ou portugueses. A distribuicdo das formas
possessivas no século XX na amostra portuguesa € o inverso dos resultados encontrados na

amostra brasileira. Na amostra portuguesa, por exemplo, 0 pronome possessivo Seu nao

(tabela extraida de Pereira, 2016, p. 104)



apresenta um crescimento gradual, considerando que essa forma ja se mostra bem produtiva
no inicio e meio do século XIX.

Por fim, ap6s a investigacdo da autora, é possivel dizer que o uso da forma
possessiva seu como uma estratégia de referéncia a 22 pessoa, e ndo a terceira — como €
descrito pela tradicdo gramatical -, ocorre, justamente, por conta da insercdo de vocé no
quadro pronominal. Tal suposicdo se confirma, uma vez que 0 uso de teu se mostrara como
0 mais produtivo antes da década de 1930, e logo ap6s essa década, 0 uso de seu se tornou

majoritario.

2.2.4. Pereira (2016)

Pereira (2016), em sua tese Pronomes possessivos de segunda pessoa: a varia¢ao teu/seu
em uma perspectiva historica, também analisa a variacdo existente entre as formas
possessivas teu e seu diacronicamente no portugués brasileiro. Ademais, a autora busca
explicar o que motiva tal variacdo, observando, em especial, 0 comportamento do pronome
seu. Para tanto, ela analisou o fenémeno variavel em questdo a partir de cartas pessoais
brasileiras produzidas entre os séculos X1X e XX (1870 — 1970). Ao todo, foram 363 cartas

examinadas, e a maior parte das missivas

“(...) foi recolhida no Arquivo Nacional do Rio de Janeiro (Familia Penna,
Familia Land Avelar, Familia Pedreira Ferraz-Magalhdes, Familia
Cupertino, Familia Branddo), ja as cartas da Familia Cruz foram obtidas
através do Departamento de Arquivo e Documentacdo (DAD) da Casa de
Oswaldo Cruz (COC), também no Rio de Janeiro. As demais missivas
foram retiradas do acervo do Projeto Labor Histérico (Familia Lacerda,
“Jayme e Maria, casal dos anos 30”, Acervo Washington Luis, Amostra
Robertina de Souza e Casal Ottoni).” (PEREIRA, 2016, p.39)

A partir da analise das cartas, Pereira (2016) levantou 1.376 ocorréncias de formas
possessivas simples, sendo 335 dados de seu (24%) e 1.041 dados de teu (76%). Vejamos
no grafico 2 o mapeamento da distribuicdo dos pronomes possessivos teu e seu ao longo da

diacronia considerada:
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Grafico 2: Frequéncia do uso de teu e seu ao longo da diacronia analisada em pecas teatrais brasileiras
(adaptado de Pereira, 2016)

Pereira (2016), para realizar a analise quantitativa e qualitativa dos dados, baseou-
se nos pressupostos da sociolinguistica variacionista (LABOV, 1994; WEINREICH;
HERZOG; LABOV, 1968). Sendo assim, a autora controlou fatores linguisticos e
extralinguisticos, a fim de verificar quais variaveis poderiam influenciar a variacdo entre seu
e teu. As variaveis linguisticas controladas por ela foram: nimero da forma possessiva,
género da forma possessiva, referente do possessivo, correlacao entre sujeito e possessivo
(simetria do tratamento), pronome sujeito mais proximo, tipo de posse, animacidade do
sintagma possessivo, posi¢ao do possessivo em relacdo ao nome e localiza¢ao do possessivo
no documento. Além disso, a pesquisadora também controlou as variaveis extralinguisticas
género, faixa etaria, parentesco dos missivistas, periodo, o subgénero da carta particular e
localidade.

Ap0ds o levantamento e codificacdo dos dados, Pereira (2016) utilizou o programa
GoldVvarb X para realizar a analise quantitativa das ocorréncias. Na anélise estatistica, dez
dentre os quinze fatores controlados foram selecionados. Entre os fatores selecionados,
estdo: sujeito na totalidade da carta, tipo de posse, traco de género do possessivo e
animacidade do sintagma possessivo, periodo histdrico, género, faixa etaria, parentesco,
subgénero da carta particular e localidade da carta.

Em relagdo ao fator sujeito na totalidade da carta, conforme mostra a pesquisa de

Pereira (2016), o uso dos pronomes possessivos esta estreitamente ligado ao uso do pronome
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sujeito utilizado nas missivas. Tendo em vista que “nas cartas em que havia 0 emprego
exclusivo do pronome tu houve a utilizacdo da forma possessiva teu, ao passo que nas cartas
cujo sujeito era vocé, havia o emprego de seu.” (Pereira, 2016, p. 174). Segundo a autora, é
possivel afirmar que a entrada de vocé no quadro pronominal desencadeia uma série de
mudangas pronominais que ja ocorreram ou continuam ocorrendo no sistema. Entretanto,
segundo a autora, ndo é possivel dizer categoricamente que a forma possessiva seu
acompanha a entrada do pronome vocé no sistema pronominal, porém é observavel que o
pronome seu s6 passa a referir-se a segunda pessoa a partir do momento em que o0 pronome
vOCé entra no sistema pronominal como uma variante de tu.

Quanto a variavel tipo de posse, foi percebido em Pereira (2016) que a forma
possessiva seu se mostra mais produtiva com posses alienaveis e posses com seu sentido
estendido. Ja os contextos de posse inalienavel se mostraram mais resistentes a forma
possessiva seu fazendo referéncia a segunda pessoa. No que se refere a animacidade do
sintagma possessivo, o resultado de Pereira (2016) corrobora o estudo de Huerta Flores
(2009), no qual esta autora associa 0 uso do pronome possessivo seu — fazendo referéncia a
2% pessoa — a sintagmas com traco [inanimado].

Em relacdo ao periodo historico, Pereira (2016, p. 175) afirma que “ a insercdo da
forma vocé no quadro de pronomes do portugués brasileiro foi crucial para que seu seja uma
forma produtiva.”. Ao analisar a variavel género, Pereira (2016) encontra um resultado
alinhado com o principio la de Labov (1994), no qual afirma que as mulheres, durante um
processo de mudanca linugistica, tendem a ir em direcdo ao prestigio, utilizando-se de
formas linguisticas prestigiadas ou menos estigmatizadas. Considerando o fendmeno
variavel em questdo, como o pronome seu se mostrava bem produtivo em cartas de autoria
feminina, logo, esse era um indicativo de que a forma seu tinha um certo prestigo.

Ao observar a variavel faixa etaria, Pereira (2016) encontrou um resultado ja

esperado:

“a implementacdo de seu no trato ao interlocutor ¢ uma mudanca em
progresso, 0S jOvens apareceram no CcOrpus como inovadores, por
favorecerem o uso dessa variante. Por outro lado, os adultos s&o os maiores
desfavorecedores ao emprego de seu, passando a emprega-lo de forma
disseminada e desmotivada apenas na fase 3, ou seja, quando seu tem
utilizacdo majoritaria na amostra. Na analise variavel, os idosos aparecem
como favorecedores ao uso de seu, mas uma analise mais minuciosa
mostrou que tal favorecimento se da no periodo de 1870-1899, em que 0
emprego desse possessivo ainda esta relacionado ao uso de vocé motivado
e prestigioso.” (PEREIRA, 2016, p. 176).

24
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Quanto ao parentesco, a autora afirma que, ao analisar as missivas ao longo de um
século, ndo foi possivel encontrar as mesmas relacdes de parentesco na amostra, entretanto,
os resultados indicam um crescimento sutil do pronome possessivo seu, tanto nas relagdes
simétricas quanto nas assimétricas ascendentes e descendentes estabelecidas. Além disso, o
restultado da investigacdo a respeito do subgénero da carta particular, segundo a autora,
corroboraram 0s resultados normalmente encontrados nas analises de outros subtipos
pronominais, como o0s dativos. Sendo assim, as cartas amorosas mostraram-se Como
desfavoceredoras do emprego de seu, as cartas pessoais — trocadas entre amigos — tanto
favorecem quanto desfavorecem o uso do pronome seu, e as cartas familiares — na amostra
— favorecem o emprego de seu.

Por fim, temos a localidade da carta, variavel que se mostrou bastante dependente das
outras analisadas na amostra, especialmente da variavel sujeito da totalidade da carta. Sendo
assim, controlar o sujeito que aparecia nas cartas mostrou-se mais relevante do que identificar
onde a carta fora escrita. Além disso, os resultados encontrados a partir da amostra nédo
dialogaram com os resultados sincrénicos sobre variagdo pronominal e localidade. E importante
dizer que todos os missivistas eram oriundos ou viveram maior parte de sua vida no Rio de
Janeiro, entdo o que as diferenciava, quanto a localidade, é que elas apenas foram escritas em
lugares distintos.

Sendo assim, apo6s revisitar o estudo de Pereira (2016), é possivel perceber o quanto
sua pesquisa contribuiu para a criacdo desta monografia e para a investigacdo do fenémeno
variavel dos pronomes possessivos teu e seu como um todo. E um extenso conjunto de
informacdes que nos permitiu tecer hipoOteses e previsdes para uma pesquisa sincronica. Na
secdo subsequente, apresentarei 0s pressupostos tedricos e metodoldgicos que me serviram de

base para a construcao do presente trabalho.
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3. Pressupostos tedricos e metodoldgicos

3.1. Principios basicos da sociolinguistica variacionista

Na década de 1960, ocorre um momento de grande virada para os estudos linguisticos,
com o surgimento de uma corrente linguistica que se preocuparia com a lingua em seu uso real,
“yoltando a ateng¢do para um tipo de investigacdo que correlaciona aspectos linguisticos e
sociais.” (MOLLICA, 2020, p.9). Essa vertente, que viria a ficar conhecida como
sociolinguistica, é hoje “uma das subareas da linguistica e estuda a lingua em uso, no seio das
comunidades de fala (...)” (MOLLICA, 2020, p.9). Seus tragos interdisciplinares, que vinculam
a lingua e o social, contrariavam as correntes do século XX existentes até entdo, como o
estruturalismo e o gerativismo. Tendo em vista que estas correntes entendiam a lingua como
uma entidade abstrata, homogénea, unitaria e autbnoma. Em contrapartida, a sociolinguistica
variacionista propunha uma visdo de lingua como um objeto heterogéneo, dindamico e que
possui a mudanga como seu aspecto inerente e fundamental.

A intencdo deste estudo, proposto inicialmente por Weinreich, Labov e Herzog (1968),
era de recuperar a concepcao de que a lingua e a sociedade sdo nogdes inseparaveis, buscando
entender quais sdo os principais fatores que poderiam motivar uma variacdo linguistica.
Segundo Cezario e Votre (2020), “a abordagem variacionista baseia-S& em pressupostos
tedricos que permitem ver regularidade e sistematicidade por tras do aparente caos da
comunicagdo do dia a dia” (CEZARIO; VOTRE, 2020, p. 142). Para melhor compreender essa
variacdo, os estudos sociolinguisticos trabalham a partir de dois fatores principais: os fatores de
natureza linguistica e os fatores de natureza extralinguistica. Os fatores de natureza linguistica
correspondem a tudo que diz respeito a estrutura interna da lingua, como a morfologia, a
sintaxe, a semantica, a fonologia e entre outros. Ja os fatores de natureza extralinguistica
correspondem aos fatores de ordem social, como o nivel de escolaridade do falante, o sexo do
falante, a naturalidade do falante, a idade, dentre outros aspectos.

Tendo esses dois fatores como ponto de partida, a intencao é observar qual a relevancia
de cada um deles na variacdo de um fenémeno, isto é, se esses fatores poderiam motivar ou
inibir a variacdo ou a mudanca de um fenémeno linguistico. Além disso, a partir do controle
dessas variaveis, poderiamos perceber se um processo de variacdo linguistica é estavel ou vai
em direcdo a mudanca dentro de uma determinada comunidade de fala. Dessa forma,
considerando que estamos assumindo a variabilidade do fenbmeno em questdo, isto é, a
alternancia entre 0s pronomes possessivos teu e seu, € importante dizer que a alternancia entre

essas formas possessivas envolve 0s mesmos contextos linguisticos e, ainda assim, ndo gerar
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mudanga no significado, ou seja, a substituicdo de uma variante por outra em um enunciado
n&o altera o valor de verdade.

Tendo em vista as motivaches apresentadas, a vertente da sociolinguistica
variacionista se mostra como a adequada para embasar teoricamente as questdes a serem
investigadas acerca da variacdo entre as formas possessivas de 22 pessoa do singular teu e seu.
Estamos nos utilizando de uma teoria linguistica que analisa processos de variacdo; dessa
forma, é entendido que 0 nosso objeto de estudo esta sujeito a condicionamentos linguisticos e
extralinguisticos. Faz-se necessario que analisemos este fendmeno a partir de uma vertente que
veja a lingua como um sistema heterogéneo e dindmico, que sempre estad em constante mudanca,

um pressuposto tedrico que entenda a variagdo como algo sistematico e inerente a lingua.

3.2. Metodologia

O corpus selecionado para a realizacdo deste estudo foram os esquetes humoristicos
do canal Porta dos Fundos, disponiveis no YouTube. Inicialmente, com a finalidade de facilitar
a andlise dos dados, entramos em contato por e-mail com a produtora do canal, a fim de obter
0s roteiros dos videos, para que assim pudéssemos encontrar as ocorréncias dos pronomes
possessivos em analise de forma mais simples. Com isso, nos foi informado que o coletivo, ao
elaborar os esquetes, nao fazia uso de roteiros, o que é explicavel pelo género, considerando
que este apenas prevé um tema a ser desenvolvido de forma improvisada. Além disso, por conta
da auséncia de roteiros, nos afirmaram que o Unico conteldo escrito que poderiam nos
disponibilizar seria o arquivo de legendas, que seriam transcricdes automaticas e mais
atualizadas dos videos.

Com o intuito de obter uma andlise dos dados mais aproximada de uma fala
espontanea, decidimos realizar a nossa prépria transcri¢cdo, observando o que o0s atores
efetivamente produziram nos videos disponiveis do canal do coletivo Porta dos Fundos. Para
a analise, foram analisados 362 videos, nos quais apenas 267 continham dados das formas
possessivas de 22 pessoa teu e seu. Ao assistir aos episodios disponibilizados no préprio canal,
toda vez que encontrdvamos um dado, pardvamos a exibicdo do esquete e transcreviamos o
enunciado que continha esse dado em um documento do Microsoft Word. Para obter um
controle geral dos videos, anotdvamos junto a transcricdo da frase/enunciado que continha o
dado, o nome do video, sua data, um breve resumo da historia do esquete e, além disso, eram
registradas e contabilizadas as formas de tratamento utilizadas na posic¢ao de sujeito por cada

ator presente no esquete. Depois, as transcri¢cdes das falas foram copiadas para um arquivo de
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planilha do Microsoft Excel, na qual podiamos controlar todas as varidveis independentes
dispostas no presente trabalho (como o género do possessivo, a animacidade do nome possuido,
0 sexo dos atores/das atriz dentre outras).

Sendo assim, os dados do corpus escolhido sdo baseados nas transcrigdes das falas que
foram efetivamente produzidas pelos proprios atores, com a intencdo de se aproximar ao
maximo do que seria um uso mais espontaneo da lingua. E importante dizer que o programa
Microsoft Excel também nos auxiliou na criagdo dos gréficos e tabelas, além de permitir a
codificacdo dos dados. Depois de codificados, analisamos os dados no programa estatistico-
computacional GoldVarb X, que nos forneceu o célculo das frequéncias percentuais e a analise

quantitativa dos dados.

3.2.1. O corpus: trabalhando com esquetes humoristicos
Os dados reunidos para esta analise foram coletados a partir de um conjunto de 362
esquetes humoristicos do canal Porta dos Fundos, disponiveis no YouTube. O esquete € um

género oral que, segundo Travaglia (2017), retine as seguintes caracteristicas:

“a) ele € uma peca teatral curta. Ha inclusive quem determine uma duragcdo maxima
de dez minutos para um esquete;

b) ele é apresentado em lugares diversos: teatro, teatro de revista, circos, cafés-
concerto, televisao, radio, escolas, igrejas, empresas etc.;

c) ele é referido como geralmente cdmico, humoristico;

d) ele é comumente parodistico sobre algo, mostrando o ridiculo desse algo o que se
relaciona diretamente com seu aspecto humoristico e com os objetivos do humor de
criticar e denunciar.

e) ele comumente tem um viés satirico.” (TRAVAGLIA, 2017. p.117)

Ainda que os videos sejam de carater oral, é preciso destacar que 0 corpus apresenta
algumas limitacGes. A producdo dos enunciados presentes nas cenas ndo se configura,
exatamente, como usos espontaneos da lingua, uma vez que 0s esquetes pertencem ao universo
dos géneros dramaticos/teatrais e correspondem, portanto, a dados de “fala representada”. Além
disso, 0 género é caracteristico por possuir um carater humoristico; assim, poderéo ocorrer usos
linguisticos demasiadamente estereotipados e marcados.

Contudo, ainda que 0 género esquete seja constituido por dialogos previamente
roteirizados, este “foi produzido para ser realizado oralmente, utilizando-se a voz humana”
(TRAVAGLIA et al., 2013, p. 4 apud TRAVAGLIA, 2017). Sendo assim, sua variante escrita
existe apenas como uma concepcao do que deve ser representado, enquanto parte significativa

da performance teatral do video é construida a partir de uma interlocucdo oral espontanea.
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Dessa forma, o Unico registro escrito que mais se aproxima dos usos orais nos esquetes séo as
legendas presentes nos videos, que sao transcri¢des baseadas no que foi produzido pelos atores
durante a gravacéo das cenas. Ainda assim, durante a coleta dos dados, notamos que, em alguns
momentos, a fala dos atores estavam em desacordo com a propria legenda. No episddio Volta
para casa (28/09/19), por exemplo, o ator Antonio Tabet enuncia a seguinte frase, “Mas e teus
vizinhos 1a?” [2:19] e na legenda a forma possessiva ‘teus’ foi registrada como ‘seus’ ("Mas e
seus vizinhos 14?”). O mesmo ocorre no video Saudosista (11/03/21), no qual o ator Rafael
Infante produz oralmente a frase “Se me mandarem uma multa aqui pra casa, eu vou jogar na
tua conta, hein?” [3:19] e a legenda foi registrada com a forma ‘seu’: “Se me mandarem uma
multa aqui pra casa, eu vou jogar na sua conta, hein?”, estando assim em desacordo com o dado
oral real produzido pelo ator.

Nesse sentido, considerando que o Porta dos Fundos € um canal de comédia satirica,
ao dramatizar as questdes sociais, politicas, econdémicas, culturais e ideoldgicas do tempo
presente, a representacdo buscara se aproximar ao maximo da fala cotidiana, para que assim 0s
espectadores possam se identificar com as situacbes construidas nos videos. E de suma
importancia que as situacdes sociocomunicativas a serem analisadas apresentem um carater
dialogico, propiciando o uso de formas possessivas de 22 pessoa. O género oral esquete
pressupde a existéncia de um emissor e de um receptor, o que desencadeia sequéncias textuais
dialogicas e cria o contexto propicio para o uso das formas possessivas de 22 pessoa por parte
dos atores e das atrizes. Assim sendo, apesar de seu carater comico, o canal brasileiro Porta dos
Fundos atende as necessidades desta monografia e revela-se como um significativo material

linguistico contemporaneo para a analises sociolinguisticas do portugués brasileiro.

3.2.2. O corpus: os atores e as atrizes

O corpus utilizado para esta pesquisa contou com 362 esquetes interpretados por atores
brasileiros, sendo 32 atores fluminenses/cariocas e 14 atores de outras localidades do Brasil,
como Séo Paulo, Minas Gerais, Parana, Goias, Mato Grosso, Brasilia e Santa Catarina. Fazem
parte do corpus os seguintes atores: André Fustagno, Antonio Tabet, Camilo Borges, Cid
Moreira, Dinho Machado, Dudu Rios, Estevam Nabote, Fabio de Luca, Fabio Porchat, Gabriel
Godoy, Gabriel Totoro, Gregorio Duvivier, Jefferson S., Jodo Vicente, Joel Vieira, Jorge Hissa,
Leandro Ramos, Luis Lobianco, Otaviano Costa, Paulo Vieira, Pedro Benevides, Rafael
Infante, Rafael Portugal, Victor Leal e Yuri Margal. Ademais, fazem parte do corpus as

seguintes atrizes: Bianca Byington, Carine Klimeck, Evelyn Castro, Fafy Siqueira, Giovanna
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Nader, Jordana Morena, Karina Ramil, Leticia Lima, Livia Dabarian, Luciana Paes, Luiza
Ambiel, Manu Cantuéria, Maria Bopp, Marina Wilson, Mid Melo, Nathalia Cruz, Noemia
Oliveira, Paula Jubé, Tania Queiroz, Thamirys Borsan e Thatiane Lopes. Em anexo, serdo
colocadas duas tabelas com o nimero de ocorréncias das formas possessivas produzidas por
cada ator/atriz.

E importante destacar que o corpus selecionado é composto por um conjunto de
pessoas especificas, considerando que todos sdo atores, maiores de idade e possuem o ensino
médio completo. Além disso, é possivel perceber a diferenca do nimero de ocorréncias para
cada emissor, tendo em vista que alguns se destacam por serem 0s maiores produtores de dados.
Dos 46 atores que aparecem nos videos analisados, 13 deles compdem o elenco principal do
coletivo; por isso, atores como Rafael Portugal e Evelyn Castro apresentaram um nimero maior
de dados, considerando que estes, por pertencerem ao elenco fixo, atuam em mais esquetes. Em
contrapartida, o nimero reduzido de dados produzidos por atrizes como Thamirys Borsan e
Manu Cantuaria se justifica pela auséncia das atrizes na maioria dos videos, considerando que
essas ndo fazem parte do elenco principal do canal e aparecem como convidadas em episodios
especificos.

O corpus &, pois, bem diversificado, com esquetes que apresentam tematicas
variadas, contendo cenas que representam interacOes dialdgicas entre amigos, casais,
conhecidos, desconhecidos, colegas de trabalho e familiares. Além disso, os didlogos se
estabelecem de diferentes formas: em duplas (apenas duas pessoas na cena), em grupo (mais
de duas pessoas presentes na cena), em publico (interacbes com o publico, através da
encenacao de uma gravacdo de stories, video para o YouTube, gravacédo de vlog ou live) ou
em contexto televisivo (interagcbes com o publico, através da encenacdo de gravacdo de um
programa de TV, comercial de TV ou entrevista).

Apls essas consideracdes tedricas e metodoldgicas da presente monografia,

passemos, na proxima secdo, para a descricao e analise dos dados.



4. Pronomes possessivos: descricdo e anélise dos dados

Nesta secdo, serdo apresentadas as varidveis independentes linguisticas e
extralinguisticas que foram controladas para o estudo da variacdo entre teu e seu nos esquetes
humoristicos. Depois de descrever 0s grupos de fatores examinados, serdo explorados 0s

resultados quantitativos da analise multivariada, obtidos com o auxilio do GoldVarb-X.

4.1. A variavel dependente e suas variantes
A variavel dependente investigada na presente monografia € a expressao
pronominal possessiva de 22 pessoa do singular, que se realiza através das variantes teu e seu

(e flexdes). Os exemplos abaixo ilustram essas variantes em enunciados extraidos do corpus:

(03) “Da [sua familia], vocé ndo vai falar, ndo, Osmar?” (Episddio: Familia sem filtros — Despedida de Osmar)

(04) ““Tu vai falar qual é a vacina da dengue ou eu acabo contigo ¢ com a [tua familia]. ” (Episddio: Zé
gotinha)

4.2. As variaveis independentes controladas

Foram controladas doze variaveis independentes, sendo oito delas linguisticas e
quatro extralinguisticas. Dentre as variaveis linguisticas independentes, foram analisadas: o
género do possessivo, 0 numero do possessivo, a posi¢cdo do pronome em relagcdo ao nome
modificado, a forma de tratamento utilizada na posicao de sujeito, a funcéo sintatica do nome
possuido, o tipo semantico de posse, a animacidade do nome possuido e a concretude do
nome possuido. Dentre as varidveis extralinguisticas independentes, foram analisadas: o
sexo dos atores/das atrizes, a naturalidade dos atores/atrizes, a relacdo interpessoal
estabelecida no episodio e a situacdo de dialogo estabelecida na cena. Descrevemos, nos

topicos subsequentes, cada uma dessas variaveis.
4.2.1. Variaveis independentes linguisticas
(i) O género do possessivo

As formas possessivas teu e seu se flexionam quanto ao género do possuido. Ainda

que ndo haja uma hipdtese especifica para essa variavel, a flexdo de género dos possessivos
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foi controlada para que pudéssemos observar a frequéncia de uso das formas possessivas
com 0s nomes possuidos do género feminino ou masculino. Além disso, é importante que
haja o controle quantitativo das formas flexionadas do possessivo, para que possamos
analisar se esse fator influencia ou ndo a alternancia entre as formas possessivas teu e seu.
Os exemplos abaixo ilustram as quatros possibilidades das formas possessivas ao concordar

em género com o0 home possuido:

(05) “Sidcley, eu ja falei que eu vou transferir o [seu dinheiro].” (Episédio: Familia sem filtros EP.06 — O
resgate)

(06) "Cara, estou quebradaco, gastei todo [teu dinheiro]." (Episédio: Emprestando)

(07) “Vocé pode fazer o favor de pegar ele e levar ele pra [sua casa]. ” (Episodio: Familia sem filtros EP.09 —
Achados e perdidos)

(08) “Vocé tinha esse ouro assim de bobeira na [tua casa]. ” (Episodio: Reis Magos)

(if) O numero do possessivo

As formas possessivas teu e seu também se flexionam de acordo com o nimero do
possuido. A flexdo de nimero dos possessivos foi controlada para que pudéssemos observar
a frequéncia de uso das formas possessivas com o0s possuidos flexionados no plural ou no
singular. Vale a pena controlar a frequéncia das formas flexionadas do possessivo - ainda
que ndo exista nenhuma hipdtese para o emprego dessa variavel -, para que possamos
analisar se esse fator exerce alguma influéncia na variacdo entre teu e seu. Vejamos 0s
exemplos abaixo que ilustram as quatros possibilidades das formas possessivas ao concordar

em ndimero com 0 nome possuido.

(09) “Eu vou tentar ligar pro [seu av6].” (Episddio: Familia sem filtros — Resgate impagavel)
(10) “Eu estou falando pra te ajudar porque sou [tua amiga], Gisela. ” (Episodio: Inimigas)

(11) “Vocé acha que eu, suas tias, seus tios, [seus avos], seus primos do interior somos o qué? Burros? ”
(Episadio: Clickbait)

(12) "Ele deve ter visto no teu grupo & com as [tuas amigas] piranhas 1a." (Episédio: Virgem)

(iii) A posicao do pronome em relacdo ao nome modificado
Dentro da estrutura da sentenca, 0 possessivo pode ocupar diferentes posi¢cées. Com
isso, observamos, a partir do corpus selecionado, as diferentes posi¢es que as variantes

possessivas de 2SG ocupavam dentro dos enunciados. Ainda que ndo tenhamos nenhuma
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hipo6tese para essa variavel, a controlamos com o intuito de verificar se alguma configuragéo
sintatica especifica favoreceria o uso de uma forma possessiva em detrimento da outra.

E preciso destacar que o “lugar candnico do possessivo é anteposto ao nome, a
forma posposta é uma forma marcada” (ARDUIN, 2005, p.74), como costuma prescrever a
tradicdo gramatical (BECHARA, 2009; CUNHA & CINTRA, 2017; ROCHA LIMA, 2011).
Sendo assim, as posi¢des examinadas foram: antes do nome possuido; apds o nome
possuido; sem o nome possuido (quando este era uma anafora zero) e na posicdo de
predicativo. A fim de observar se a posi¢ao do pronome poderia influenciar o uso das formas
possessivas teu e seu. Seguem alguns exemplos extraidos do corpus, com as ocorréncias dos

possessivos assumindo as posi¢oes consideradas:

(13) Antes do nome possuido
a. “[Sua amiga] mentiu, eu nunca tive Tinder”. (Episodio: Floricultura)
b. “Nossa, que bom ouvir [tua voz]” (Episodio: BBB)

(14) Apo6s o nome possuido
a. “E a vitima era um [amigo seu]”. (Episodio: Querido Marcéo)
b. “Me arruma uma fralda, um Tampax, uma [cueca tua] serve.” (Episddio: Freada)

(15) Sem 0 nome possuido
a. "“Pega [0 celular]; do Corona, ndo pega no [seu @i, ndo.” (Episodio: Novo normal)
b. "Nao, eu ndo sei, porque [0 meu inglés]; ndo € que nem o [teu]i." (Episddio: Turista)

(16) Predicativo

a. “Beto, [esse Ivermectina] que eu achei ali no banheiro € [seu]?” (Episddio: Chato)

b. “Vocé sabe que [0 meu coracdo] € [teu], né, meu jardim?” (Episddio: Familia sem filtros EP.09 — Achados
e perdidos)

(iv) A forma de tratamento utilizada na posicéo de sujeito

A variavel em questdo foi analisada da seguinte forma: os pronomes de tratamento
(na posicdo de sujeito) enunciados pelos atores foram registrados durante a coleta dos dados
e, ao final do esquete, foram classificadas quais formas os atores tinham utilizado durante a
cena. ApoOs a andlise, organizamos essa variavel em cinco niveis: tratamento nominal,
senhor, tu, vocé e nenhuma forma de tratamento. Estas foram entdo separadas em oito
grupos: nominal (quando o ator/atriz utilizava apenas formas nominais para se referir a outra
pessoa), senhor (quando o ator/atriz utilizava somente o pronome de tratamento
senhor/senhora), tu (quando o ator/atriz utilizava somente o pronome de tratamento tu), vocé
(quando o ator/atriz utilizava somente o pronome de tratamento vocé), zero (quando o
ator/atriz ndo utilizava nenhuma forma de tratamento explicita), tu/vocé/senhor (quando o

ator/atriz utilizava, na mesma cena, os trés pronomes), tu/vocé (quando o ator/atriz utilizava
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tanto o pronome tu quanto o pronome vocé) e vocé/senhor (quando o ator/atriz utilizava
tanto o pronome vocé quanto o pronome senhor).

E importante que tenhamos esse controle, para que possamos analisar se as formas
de 2SG utilizadas na posicdo de sujeito influenciam o uso das variantes possessivas de 2SG.
Segundo Souza (2012), “(...) entre 1940 e 1970, o vocé suplanta a forma tu, ocorrendo como
estratégia absoluta de referéncia ao interlocutor (...).” (SOUZA, 2012, p.137). Sendo assim,
de acordo com a autora, a partir da década de 40 € possivel notar um relevante crescimento
do pronome de tratamento vocé no paradigma de segunda pessoa e, como observamos nos
dados Machado (2011) e Pereira (2016), nota-se também, paralelamente, o crescimento de
seu como estratégia possessiva de segunda pessoa, tracando um forte indicativo de que a
entrada de vocé na posicdo de sujeito gerou um aumento relevante do uso de seu como forma
possessiva.

Dessa forma, assim como nos trabalhos de Machado (2011) e Pereira (2016),
acreditamos que ha uma forte correlacdo entre o0 aumento do uso de vocé na posicdo de
sujeito e 0 aumento do uso de seu como estratégia possessiva. Outros estudos, como o de
Lopes et al. (2018), por exemplo, também ja discorreram acerca das transformacdes no
quadro dos possessivos de 22 pessoa do singular que podem estar correlacionadas a entrada
de vocé no sistema pronominal. Lopes et al. (2018) afirmam que “(...) ha uma notavel
correlagcdo entre a forma utilizada na posicdo de sujeito e no genitivo, de forma que a
presenca de vocé no sujeito favorece a ocorréncia de seu.” (LOPES et al., 2018, p.184).

Posto isto, em consonancia com os resultados de Pereira (2016), esperamos
encontrar uma intensa correlacdo entre o uso dos pronomes possessivos € 0 uso dos
pronomes de tratamento na posicao de sujeito. Isto é, nossa hipdtese é a de que o emprego
das formas possessivas teu e seu esta intimamente ligado ao tratamento utilizado na posi¢édo
de sujeito pelos atores: é esperado que ocorra um favorecimento do pronome seu nos
esquetes em que a forma vocé aparecer frequentemente na posicdo de sujeito. Em
contrapartida, é esperado que a forma possessiva teu seja favorecida nos esquetes em que o
pronome tu for frequentemente utilizado na posicdo de sujeito. Abaixo, vejamos alguns

exemplos das formas de tratamento assumindo a posicdo de sujeito:

(17) Pronome tu na posi¢do de sujeito
a. “Daqui a pouco do nada tu sente escorrendo o melado no [teu rosto]” (Episodio: A galinha chorou)

(18) Pronome vocé na posicdo de sujeito
a. "Falta vocé voltar pra ver como é que ficou a [sua casa]." (Episodio: Volta pra casa)
b. “Vocé usa pasta de dente, né, Leo? Qual o sabor da [tua pasta]?” (Episodio: Décimo dentista)
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(19) Tratamento nominal na posic¢éo de sujeito
a. “Marcia, a [sua réplica].” (Episodio: Polémica da semana — Milicia)
b. “Seu pastor, por favor, faz aqueles [teus truques]” (Episodio: Me tira daqui)

(v) A fungéo sintatica do nome possuido

Controlamos também a funcdo sintatica dos nomes possuidos que 0s pronomes
possesivos modificavam, com a pretenséo de verificar se haveria alguma correlagéo entre a
funcdo sintatica dos nomes possuidos e a preferéncia entre uma das variantes, ainda que ndo
tenhamos nenhuma hipédtese para esta variavel. Ao todo identificamos a presenca de sete
funcdes sintaticas diferentes: adjunto, objeto direto, objeto indireto, obliquo, predicativo do
sujeito, sujeito e topico. A seguir temos alguns exemplos retirados do corpus das formas

possessivas assumindo diferentes fungdes sintaticas a depender do enunciado:

(20) Adjunto
a. “Falei da comida da [sua mée].” (Episodio: Mecanica Vintage
b. “Pedro, o que € isso na boca do [teu irmao]?” (Episodio: T6 bem)

(21) Objeto direto
a. “Vocé matou [seu marido] e estd fazendo churrasco?” (Episédio: Querido Marcéo)
b. “Tua filha de sete anos vendendo slime pra pagar [tuas contas].” (Episodio: Inimigas)

(22) Objeto indireto
a. “Ai vocé tem que perguntar pra [sua mae].” (Episodio: Oxala)
b. “Fala para os [teus seguidores] que ler é sempre bom.” (Episddio: Unboxing)

(23) Obliquo
a. “Ah, comigo? Vai estar na [sua mesa] hoje no final do dia” (Episddio: Foco)
b. "Pelo amor de Deus, 0 que houve com a [tua perna], Jorge?" (Episodio: Viajando)

(24) Predicativo do Sujeito
a. “Sou o [seu novo Ministro da Saude].” (Episddio: Ministro da satde)
b. “Sou [teu amigo] ha 20 anos” (Episddio: Irma)

(25) Sujeito

a. “[Seu tio] é Leo Stronda?" (Episodio: Fiador)
b. “Nao posso falar que [teu corpo] estd empoderado, Jalia?” (Episddio: Desconstruido)

(26) Tépico
a. “Olha s0, [seus tupperware]”. (Episddio: Primeiro de Abril)
b. “E, de repente, [aquele teu Pantanal] por baixo.” (Episddio: Novo Pantanal)

(vi) O tipo semantico de posse

Considerando a diversidade de nomes possuidos encontrados no corpus, julgamos
importante controlar o tipo semantico de posse presente nos enunciados. Agrupamos 0S
dados em oito tipos de posse: propriedade (formado por nomes que representam itens, bens,
pertences etc., do possuidor, tais como celular, carro, CPF); parte do corpo (formado por

nomes que designam membros e regides da anatomia humana, como mao, dedo e rim);
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parentesco (formado por nomes que expressam lagos familiares indissociaveis, como mae,
filho e avd); abstrata (formado por ideias abstratas e sentimentos, que envolve nomes
possuidos como medo, culpa, destino e amizade); identificagdo (formado por nomes
possuidos que transmitem a ideia de funcdo, localizacdo e identificagdo, como emprego,
cidade, mesa e lugar); interpessoal (formado por relagGes entre individuos e envolve nomes
possuidos como amigo, chefe e amante); origem (formado por nomes possuidos que sdo
produzidos/criados a partir do possuidor, como voz, vémito e espirro); e outros (reline
expressdes idiomaticas, nominalizacGes verbais e usos metaféricos, tais como ‘dar na telha’,
‘abraco’ e ‘bolso’).

Uma das motivacOes para analisarmos essa varidvel deve-se ao fato de ela ter sido
relevante nos estudos de Soares (1999) e Pereira (2016). Segundo Soares (1999), que

também observou a variagdo dos pronomes possessivos de segunda pessoa,

“Em relagdo ao valor semantico do possessivo foi constatado que com o pronome
possessivo teu ha favorecimento para com aquelas ocorréncias em que este
pronome se refere as partes do corpo (posse inaliendvel) do possuidor e também
h& favorecimento para que ele ocorra em referéncia a relacao de parentesco entre
0 possuido e o possuidor.” (SOARES, 1999, p. 95) [grifos do autor]

Em sua tese, Pereira (2016) também verificou que os diferentes tipos de posse

influenciavam a distribuicdo das formas possessivas teu e seu. Segundo a autora

“Os resultados apontaram um uso mais produtivo de seu com posses alienaveis e
posses com seu sentido estendido, o que esta intimamente ligado a concretude do
nome, ao passo que as posses inalienaveis mostraram-se mais resistentes ao
emprego de seu como forma de relacionar-se a segunda pessoa. Nesse sentido, é
possivel afirmar que o pronome seu, perdendo os tracos de terceira pessoa e, cada
vez mais, sendo usado no emprego ao interlocutor, teve seu uso inicialmente
marcado nas ditas posses classicas, ou seja, naquelas em que um bem é transferivel
a outro possuidor.” (PEREIRA, 2016, p. 174).

Portanto, é importante que essa variavel seja controlada, a fim de constatar se ela é
relevante para o fendmeno variavel das formas possessivas de 22 pessoa analisado a partir
de uma amostra de dados sincrénica atual. A seguir, ilustramos, com dados do corpus, 0s

tipos de posse considerados:

(27) Propriedade
a. "Vamos |4 consertar esse [seu carrdo]" (Episodio: Volta pra casa)
b. “Eles estdo aqui comigo e eles podem voltar pra [tua casa] sdos e salvos”. (Episodio: Primeiro de Abril)

(28) Parte do corpo
a. "Eu ndo vou tocar na [sua pele] pelo amor de Deus" (Episédio: Lindo)
b. “Tava na [tua cara] que era o Melchior, gente” (Episodio: Amigo secreto de Jesus)
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(29) Parentesco
a. “Tira [seu av0] da piscina.” (Episodio: Familia sem filtros — Convite emocionante)
b. "O, parou, parou. Abaixa essa arma, eu sou [teu pai]!" (Episodio: Mau-carater)

(30) Abstrata
a. "E por causa da [sua ansiedade], Richard." (Episddio: Missdo impossivel)
b. “Vocé tem que parar com essa [tua autoestima], cara.” (Episodio: Autoestima)

(31) Identificacdo
a. “Mas eu s6 quero saber o [seu nome]” (Episddio: Ta bravo?)
b. "Eu tenho [teu endereco], [teu telefone], entdo ndo adianta fugir, ndo. Vamos la." (Episodio: Nao da mais)

(32) Interpessoal
a. “Vocé ndo estd abalada com a morte do [seu marido]?” (Episodio: Querido Marcao)
b. “[Tua mulher] te largou pelo Capitdo América da festa de aniversario do moleque.” (Episodio: Autoestima)

(33) Origem
a. “Nio pode, porque ai é que deve vir a [sua dor de cabeca] (..)” (Episodio: Doente de Brasil)
b. “Ja explica, por exemplo, o [teu enjoo] matinal.” (Episddio: Doente de Brasil)

(34) Outros
a. “E que vocé falou até de financiamento, falou que a parcela cabia no [seu bolso].” (Episodio: Aventurando)
b. “Se me mandarem uma multa aqui pra casa, eu vou jogar na [tua conta], hein?” (Episddio: Saudosista)

(vii) A animacidade do nome possuido

Considerando 0s nomes possuidos que acompanham as variantes teu e seu, podemos
separéd-los em dois grandes grupos quanto ao trago semantico de animacidade: o grupo dos
nomes possuidos animados e o grupo dos nomes possuidos inanimados. Essa variavel também
se mostrou relevante na tese de Pereira (2016), na qual a autora observou que a animacidade do
nome possuido influenciava o uso de uma forma possessiva em detrimento de outra. De acordo
com Pereira (2016), o pronome possessivo seu fazendo referéncia a segunda pessoa do discurso,
tem, cada vez mais o ‘“seu emprego relacionado a sintagmas com traco [inanimado].”
(PEREIRA, 2016, p.175). Segundo a autora, esse resultado estd em consonancia com o estudo
de Huerta Flores (2009), que afirma que “o pronome seu, a medida que passa a ser empregado
na referéncia a segunda pessoa, € mais utilizado em construc@es atipicas, isto é, com sintagma
possessivo [inanimado]” (PEREIRA, 2016, p.175).

Sendo assim, o efeito dessa variavel foi analisado com o intuito de constatar se ela
ainda continua se mostrando relevante a luz dos dados da nossa amostra sincrénica atual.
Quanto a nossa hipotese, € previsto que a forma possessiva seu seja mais produtiva nos
contextos nos quais 0 nome possuido ¢é inanimado, em conformidade com o estudo de Pereira
(2016). Quanto ao comportamento do pronome possessivo teu, € esperado que este seja

preferivel nos contextos nos quais 0 nome possuido é animado. A seguir, encontram-se alguns
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exemplos retirados do corpus das formas possessivas acompanhando os nomes possuidos

animados e inanimados:

(35) Nome possuido animado

a. “Por favor, por que a senhora ndo manda o [Seu neto] para a casa de um vizinho?” (Episodio: Crianca
esperanca)

b. "Eu quero que voceé saia daqui e va buscar [teus filhos] no colégio™ (Episodio: Dr. Laserman)

(36) Nome possuido inanimado
a. "Engracado que o [seu ecstasy] tem Ritalina escrito no rétulo!" (Episédio: Coach)
b. “Vou te dar uma palavra, vocé me diz a primeira que vem na [tua cabega].” (Episodio: Papo de elevador)

(viii) A concretude do nome possuido

Assim como a animacidade, consideramos importante também analisar o traco
semantico de concretude dos nomes possuidos. Essa variavel foi dividida em dois grandes
grupos: o grupo dos nomes possuidos concretos (isqueiro, casa, cachorro) e o dos nomes
possuidos abstratos (habilidades, desempenho, assalto). E preciso destacar que ndo
possuimos nenhuma hipotese especifica para esta variavel; contudo, ela foi controlada com
0 intuito de verificar se a concretude do possuido poderia influenciar a escolha das formas
possessivas. Adiante, colocamos alguns exemplos retirados do corpus, com as formas

possessivas acompanhando possuidos de aspecto concreto ou abstrato:

(37) Nome possuido concreto
a. "E que a [sua mesa] é a Unica que ndo esta falando de politica” (Episodio: Lulonaro)
b. “Vocé tinha esse ouro assim de bobeira na [tua casa]” (Episédio: Reis magos)

(38) Nome possuido abstrato
a. “Uma honra para mim conhecer alguém da [sua espiritualidade]” (Episddio: Homem sem barba)
b. “Com essa [tua calma] que Pedro comegou a beber, capotou o carro e quase morreu” (Episddio: Pedro)

4.2.2. Variaveis independentes extralinguisticas

(ix) O sexo dos atores/das atrizes

A primeira variavel extralinguistica controlada foi o sexo dos atores/das atrizes. E
fundamental que analisemos essa varidvel, considerando que existem diferentes estudos
sociolinguisticos que identificam a variavel sexo como um fator significativo para processos
variaveis de diferentes niveis (LABOV, 2001; SCHERRE & YACOVENCO, 2011; PAIVA,
2020). Além disso, atentando-se aos trabalhos que também analisaram o fendmeno em
questdo (SOARES, 1999; ARDUIN, 2005; PEREIRA, 2016), é possivel notar que essa
variavel se mostrou relevante em todos os corpora analisados nas respectivas pesquisas.
Portanto, faz-se necessario que a variavel sexo seja controlada, a fim de constatar se esse

fator influencia o uso das formas possessivas de 22 pessoa em nossa amostra.



Na tese de Pereira (2016), a autora verificou que essa variavel foi relevante no seu
corpus, isto é, o sexo dos escreventes influenciava o uso das formas possessivas, levando a
preferéncia de uma variante em detrimento de outra. Segundo a autora, os dados mais antigos
de seu foram mais produtivos nas cartas de autoria feminina, fato interpretado pela autora
como evidéncia do Paradoxo do Género (Labov, 2008[1972]; 2001) no fendmeno variavel
em questdo. A hipotese do Paradoxo de Género de Labov (2001) postula que as mulheres
tendem a ser mais conservadoras do que 0s homens no que se refere a utilizacdo da norma
padrédo. Ao mesmo tempo, as mulheres costumam ser mais “progressistas” do que os homens
porque adotam as novas variantes mais rapidamente quando estas ndo séo estigmatizadas.

Considerando o fenbmeno variavel dos possessivos teu e seu, € importante
mencionar que 0 possessivo teu é a forma possessiva mais conservadora, justamente por
pertencer ao paradigma do pronome tu: “(...) os possessivos teu e seu, correspondentes aos
paradigmas originais dos pronomes tu e vocé, respectivamente” (LOPES et al., 2018, p.177).
Por outro lado, o pronome possessivo seu corresponde a uma forma possessiva inovadora,
uma vez que, segundo a tradicdo gramatical, essa € uma forma possessiva que faz referéncia

a terceira pessoa do discurso, como afirma Lopes et al. (2018):

“(...) o possessivo seu, nos primeiros estagios do portugués, fazia referéncia
somente as novas formas de 32 pessoa (ele/ela) advindas do demonstrativo latino
ille. A partir da entrada de Vossa Mercé no sistema, por volta do século XV
(Marcotulio, 2015), o possessivo original de 3% pessoa passa a compor 0 quadro
das formas de tratamento de 22 pessoa, em funcdo da manutenc¢éo de propriedades
da classe origem, o sintagma nominal, envolvida nesse processo de
pronominaliza¢do.” (LOPES et al., 2018, p.177).

Além disso, 0 uso do possessivo seu de segunda pessoa é recente na lingua,
considerando que seu uso se intensificou, de acordo com os dados de Pereira (2016), nos
meados de 1960. E importante dizer também que o0 possessivo seu ndo apresenta quaisquer
indicios de estigma em sua utilizacdo, considerando que essa forma possessiva € utilizada
comumente em contextos de formalidade, como, segundo Pereira (2016) “em cartas de
pessoas reconhecidamente letradas e, em alguns casos, ilustres” (PEREIRA, 2016, p.116).

Sendo assim, ainda que as mulheres tendam a ser mais conservadoras no que se
refere a norma padrdo, elas também apresentam um comportamento mais inovador, fazendo
0 uso de variantes inovadoras ndo estigmatizadas socialmente. 1sso posto, em consonancia
com a hipotese de Labov (2001) e a pesquisa de Pereira (2016), esperamos que as atrizes,
nos esquetes analisados do Porta dos Fundos, tendam a adotar mais frequentemente a

variante inovadora seu, considerando que esta ndo é uma forma possessiva estigmatizada.
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Quanto a forma possessiva teu, é esperado que esta seja a variante mais produzida entre o0s

atores do sexo masculino. Abaixo, foram colocados alguns exemplos retirados do corpus:

(39) Enunciados produzidos por atrizes

"Olha, mendigo, mas se vocé acreditar com toda a [sua forca], todos os seus sonhos podem se realizar"
(Thatiane Lopes) (Episodio: Oz)

“[Teu nome] esta mais sujo do que a agua da Cedae.” (Noemia Oliveira) (Episédio: Inimigas)

(40) Enunciados produzidos por atores

Percebo que, no [seu livro], vocé, apesar de branco, meio que evita o tema da branquitude.” (Yuri Margal)
(Episddio: Escritor branco)

"Meu amigo, eu ndo tenho nada a ver com vocé nem com o [teu assalto]!" (Estevam Nabote) (Episodio: A
culpa ndo é minha)

(x) A naturalidade dos atores/das atrizes

Com relagdo aos atores, além do sexo, pudemos analisar também a influéncia
geografica no fenbmeno, isto é, se a naturalidade do ator/da atriz interferiu no uso das formas
possessivas teu e seu. Estudos anteriores que trabalharam com o fenémeno variavel em mais
de uma localidade, como os de Soares (1999) e Lopes et al. (2018), mostram que 0 uso
variavel dos possessivos de segunda pessoa € influenciado por fatores diatdpicos. Sendo
assim, essa variavel foi controlada para verificar se, na sincronia atual, a naturalidade dos
atores poderia influenciar a variacdo do fendmeno em questéo.

Em Soares (1999), sdo analisadas, com base no corpus do banco de dados do
VARSUL, quatro cidades do Parana: Curitiba, Irati, Londrina e Pato Branco. O autor
encontrou uma regularidade na distribuicdo das estratégias possessivas teu e seu a depender
de quais influéncias foram estabelecidas na colonizagédo de cada cidade. Segundo ele, como
Pato Branco foi colonizada por galichos e catarinenses, esta apresenta um maior numero de
ocorréncias da forma possessiva teu. Quanto a cidade de Londrina, por ter sido colonizada
por mineiros e paulistas, esta apresenta um namero significativo de ocorréncias do pronome
seu. Afirma o autor: “em S&o Paulo e Minas Gerais 0 pronome de segunda pessoa é 0
pronome seu (e flexdes) e, dessa forma, o fato de Londrina ter sido colonizada por mineiros
e paulistas poderia estar influenciando o uso desse pronome nesta localidade.” (SOARES,
1999, p. 68).

Ja em Lopes et al. (2018), os possessivos de segunda pessoa foram analisados
diacronicamente, a partir de cartas pessoais brasileiras escritas entre os seculos XI1X e XX.
Este estudo contemplou textos produzidos em diferentes localidades brasileiras, como Rio
de Janeiro, Minas Gerais, Sdo Paulo, Bahia, Pernambuco, Rio Grande do Norte e Santa
Catarina. Sendo assim, os autores puderam analisar a distribuicdo das formas possessivas

teu e seu diatopicamente. A partir dos resultados, verificou-se que 0s documentos



produzidos no Rio de Janeiro e em Santa Catarina sdo os Unicos, dentre os estados
analisados, que apresentaram um numero de dados do pronome possessivo teu superior ao
quantitativo de dados do pronome seu (cf. LOPES et al., 2018, p. 178).

Para fins de andlise, essa varidvel foi subdividida em trés niveis: (i) atores naturais
da cidade do Rio de Janeiro, (ii) atores que nasceram no estado do Rio de Janeiro, mas fora
da capital fluminense, e (iii) atores nascidos fora do estado do Rio de Janeiro, que reunia
artistas naturais de sete estados brasileiros diferentes: Sdo Paulo, Minas Gerais, Parana
(Curitiba), Goias, Mato Grosso, Brasilia e Santa Catarina. Todas essas localidades formaram
um Unico grupo por conta de dois motivos principais. Primeiramente, por razdes
metodolodgicas: houve um nudmero relativamente baixo de dados de atores naturais dessas
localidades e, em alguns casos, nenhuma ocorréncia de uma das variantes, fato que
comprometeria a analise de regra variavel. Além disso, e em consonancia com os estudos de
Lopes et al. (2018), como os individuos dessas localidades apresentam uma tendéncia geral
a preferir a forma possessiva seu (fato que se confirma nos dados, como se vera mais
adiante), decidimos agrupar os dados dos atores nativos dessas localidades em um mesmo
fator, a fim de separa-los dos dados dos atores do Rio de Janeiro.

E importante destacar o motivo pelo qual o grupo de atores de Santa Catarina foi
unificado com os demais. Embora se saiba que a tendéncia geral dessa localidade seja a
preferéncia pelo uso da variante teu (cf. LOPES et al. 2018), registramos, no corpus
analisado, uma unica ocorréncia, sendo esta da forma possessiva seu. Sendo assim,
assumimos que esse dado ndo seria capaz de enviesar a analise estatistica e optamos por
computa-lo com os demais do conjunto de atores ndo fluminenses. Ademais, separamos 0
grupo dos atores do Rio de Janeiro em dois — cariocas e fluminenses — a fim de verificar se
haveria alguma diferenca entre os individuos nascidos dentro e fora da capital. E esperado,
consoante a pesquisa de Lopes et al. (2018), que encontremos, nos dados de atores do Rio
de Janeiro uma maior preferéncia pela variante possessiva teu. Abaixo, observemos alguns
exemplos de frases enunciadas por atrizes e atores usando tanto a variante seu quanto a

variante teu:

(41) Atores/atrizes cariocas
a. "Como vocé vai seguir [sua vida] normalmente?" (Episddio: Sobrevivente) (Atriz: Evelyn Castro)
b. "Qual é o [teu proximo desafio] aqui?" (Episodio: Ultimate option) (Ator: Antdnio Tabet)

(42) Atores/atrizes fluminenses
a. "Ninguém vai roubar [seu lugar] do Porta" (Episddio: Futuro Ex-Porta) (Ator: Jorge Hissa)
b. “Olha s6, cata isso aqui: ainda vou destruir [tua vida], hein” (Episddio: Lava Pés) (Atriz: Thatiane Lopes)

41



(43) Atores/atrizes ndo-naturais do Rio de Janeiro

a. "Amigo, com todo respeito, todo meu amor por vocé, fala pra [sua sobrinha] (...)" (Episodio: F& de época)
(Ator: Jefferson Schroeder)

b. “Nossa, que bom ouvir [tua voz]” (Episodio: BBB) (Ator: Joel Vieira)

(xi) A relac@o interpessoal estabelecida no episodio

Ao observar a diversidade de situacfes comunicativas representadas do corpus,
julgamos importante controlar os tipos de relagdes interpessoais presentes nos esquetes, pois
acreditamos que elas poderiam influenciar no uso das variantes possessivas. No controle
dessa variavel, percebemos que o corpus reunia cenas dialdgicas entre amigos, casais,
conhecidos, desconhecidos, colegas de trabalho e familiares. Cada uma dessas relagdes foi
tratada como um nivel da varidvel independente.

Considerando os estudos ja realizados acerca do fenémeno variavel em questéo,
como os de Arduin (2005) e Pereira (2016), é possivel perceber que ha uma preferéncia pelo
emprego de teu em contextos em que hd maior intimidade e proximidade entre os
interlocutores; em contrapartida, 0 pronome seu, por possuir um carater mais neutro, seria
mais produtivo nos contextos em que ha um maior distanciamento entre os interlocutores.
Kato (1985) ja havia sinalizado que o uso dessas variaveis seria influenciado pelo grau de
intimidade, afirmando que “(...) seu pode indicar maior distancia e teu maior proximidade.”
(KATO, 1985, p. 116).

Pereira (2016) afirma que “0 uso de teu esta relacionado a intimidade e proximidade
entre os interlocutores, enquanto o pronome seu é empregado em contextos que mostram
maior distanciamento entre os mesmos.” (PEREIRA, 2016, p.164). Arduin (2005) € outra
autora a postular que o uso do possessivo teu também ¢ favorecido em “relagdes simétricas
entre iguais” (ARDUIN, 2005, p. 116).

Como hipdtese, entdo, previamos, em consonancia com as pesquisas citadas, que
nos tipos de interacdo que envolvem maior intimidade ou informalidade, como entre
conhecidos, familiares, amigos e casais, 0 uso do possessivo teu seria favorecido. Quanto ao
uso da forma possessiva seu, esta seria favorecida nas cenas em que as intera¢fes envolvem
menor grau de intimidade e/ou exista certo distanciamento entre os interlocutores, como
entre colegas de trabalho ou desconhecidos. A seguir, vejamos algumas frases enunciadas

usando tanto a variante seu quanto a variante teu em diferentes situacdes dialdgicas:

(44) Cena entre amigos: “Depois ainda vou ter que limpar [teu vomito].” (Episodio: Missdo madrinha de
casamento)

(45) Cena entre casais: “E esse DVD aqui, que eu achei na [tua cabeceira]?” (Episodio: Chato)

42



(46) Cena entre conhecidos: "Josi, conhego o [teu marido] e [tuas criangas]" (Episodio: Carnafirma)
(47) Cena entre desconhecidos: "Deus vai purificar [sua alma]." (Episodio: Pecados)
(48) Cena dentro do ambiente de trabalho: “Julia, eu adorei o [seu curriculo].” (Episédio: Odiadora)

(49) Cena entre familiares: “E pra vocé fazer o [teu trabalho] direito, cara.” (Episodio: Missdo descumprida)

(xii) A situacdo de dialogo estabelecida na cena

Seguindo o mesmo raciocinio da variavel anterior, também categorizamos as
situacdes de dialogo estabelecidas nos esquetes. Para isso, apos a coleta dos dados do corpus,
observamos que os didlogos podiam se estabelecer em duplas (apenas duas pessoas
fisicamente presentes na cena), em grupo (mais de duas pessoas fisicamente presentes na
cena), em publico (interagdes com o publico, atraves da encenacdo de uma gravacao de
stories, video para o YouTube, gravacdo de vlog ou live) ou em contexto televisivo
(interagdes com o publico, através da encenacdo de gravacdo de um programa de TV,
comercial de TV ou entrevista).

Tendo em vista os niveis dessa variavel e em relacdo as variantes teu e seu,
hipotetizamos que nos contextos mais formais, como nos contextos televisivos, a forma
possessiva seu seja a mais produtiva, considerando que este possessivo esta associado a usos
mais neutros, justamente “por estar associado ao paradigma de VOCE que, por sua vez,
origina-se do tratamento de deferéncia Vossa Mercé.” (PEREIRA, 2016, p.116-117). Além
disso, segundo Pereira (2016), “o emprego espraiado de seu por mulheres indica que essa
forma ndo sofria estigma social, podendo ser até mesmo um tratamento prestigioso.”
(PEREIRA, 2016, p.124). Quanto ao uso de teu, é esperado que este siga a direcdo contraria,
sendo mais produtivo em situacBes mais informais, como em uma gravacdo de live ou um
video para o YouTube. Adiante, colocamos alguns exemplos retirados do corpus, com as
formas possessivas que ocorreram nos contextos citados anteriormente (dialogos em dupla,

em grupo, em publico ou em contexto televisivo):

(50) Dialogo em dupla: “Vocé vai, agora, pegar [seus paninho] de bunda e voltar pra Terra.” (Episddio: Missao
descumprida)

(51) Dialogo em grupo: “Sou da [tua familia], ndo sou?” (Episddio: Familia sem filtros — Despedida de Osmar)

(52) Diélogo em publico: “Vai precisar de uma parcela do [teu auxilio emergencial]?” (Episodio: Golpe
Neopentecostal)

(53) Diélogo em contexto televisivo: “E sua esposa sabe dessa [sua relacdo] com o maniaco do valdao?”
(Epistdio: Cartela sugestiva)



4.3. Resultados gerais

Nesta secdo, apresentaremos e discutiremos os resultados gerais da analise feita a
partir dos dados extraidos dos esquetes. Para este fim, mostraremos, através de tabelas e
graficos, os resultados dos grupos de fatores selecionados como estatisticamente relevantes
pelo GoldVarb-X. Antes, no entanto, iremos descrever o resultado geral. Foram encontradas,
no corpus selecionado, 773 ocorréncias de pronomes possessivos de segunda pessoa do
singular. Vejamos na tabela a distribuicdo e o percentual de ocorréncias das variantes

possessivas:

SEU TEU

468/773 — 60,5% | 305/773 —39,5%

Tabela 2: Frequéncias e percentuais de ocorréncia das variantes seu e teu no corpus selecionado.

Como ¢é possivel observar, dos 773 dados coletados, 468 dados sdo da forma
possessiva seu, 0 que corresponde a 60,5% da amostra. Em relagcdo a forma possessiva teu,
foram registrados 305 dados, equivalentes a 39,5% do conjunto total. Sendo assim, o
resultado geral nos mostra que tanto o pronome seu quanto o pronome teu apareceram na
fala dos atores que compdem a nossa amostra de esquetes, com uma leve predominancia de
seu sobre teu.

Ap0s a analise quantitativa geral (rodada “No Recode”), realizamos alguns ajustes
nos grupos de fatores e submetemos os dados a anélise de regra variavel (“Binomial, Up and
Down”) no programa GoldVarb X. Das doze varidveis independentes controladas, foram
selecionadas como estatisticamente significativas, em ordem de relevancia: (i) a forma de
tratamento utilizada na posicéo de sujeito, (ii) a naturalidade dos atores/das atrizes, (iii) a
relacdo interpessoal estabelecida no episodio, (iv) o sexo dos atores/das atrizes e (v) a
animacidade do nome possuido. Para fins de analise de peso relativo, adotaremos como valor
de aplicacdo a variante teu.

Na sequéncia, apresentaremos o0s resultados das variaveis independentes
selecionadas, seguindo a ordem de importancia apontada pelo GoldVarb X. As frequéncias
(de ocorréncia e percentual) das variaveis ndo selecionadas serdo apresentadas nos anexos

desta monografia.
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4.3.1. A forma de tratamento utilizada na posigao de sujeito

A varidvel forma de tratamento utilizada na posicdo de sujeito foi a primeira
apontada como relevante pelo programa estatistico GoldVarb X. Essa varidvel foi controlada
com a intencdo de observar se a forma de tratamento utilizada na posicéo sintética de sujeito
influencia na escolha das formas possessivas teu e seu. Vejamos, na tabela 3, os resultados

obtidos na andlise de regra varivel:

A forma de tratamento utilizada na posic¢édo de sujeito

Fatores Apl./Total % Peso Relativo
Forma nominal*  13/48 27,1% .500
Tu/Vocé 104/151 68,9% 759
Vocé 138/430 32,1% 433
Zero 6/20 30% .356
Tu 20/21 95,2% 937
Tu/Vocé/Senhor  10/25 40% 404
Vocé/Senhor 14/77 18,2% 230
Tabela 3: A varidvel forma de tratamento utilizada na posicdo de sujeito: frequéncias, percentuais e pesos
relativos.

Valor de aplicagdo: teu

Como é possivel observar, nos esquetes nos quais os atores utilizaram as formas
pronominais tu ou tu/vocé na posicdo de sujeito, hd um grande favorecimento da forma
possessiva teu. Foram encontradas 20 ocorréncias de teu quando o pronome tu era utilizado
no sujeito, correspondendo a 95,2% de frequéncia nesse fator e registrando um peso relativo
elevado (.937). Em relacéo ao tratamento tu/vocé no sujeito, foram coletados 104 dados de
teu (68,9%) nesse contexto, o que também se traduziu em um peso relativo alto (.759). Em
contrapartida, o uso do possessivo teu é desfavorecido nos contextos nos quais as formas de
tratamento vocé, zero, Tu/vocé/Senhor e vocé/senhor foram utilizadas. Para esses contextos,
foram obtidos os seguintes pesos relativos: vocé (.433), zero — nenhuma forma de tratamento
fora utilizada — (.356), tu/vocé/senhor (.404) e vocé/senhor (0.230).

Logo, é possivel dizer que os resultados acerca dessa variavel vdo ao encontro de
pesquisas anteriores, que apontam a forma de tratamento utilizada na posicdo de sujeito
como um fator condicionador das variantes de 2SG presentes em outros contextos
morfossintaticos (MACHADO, 2011; PEREIRA, 2016; LOPES et al., 2018). No caso dos

! Com o intuito de viabilizar a analise de regra variavel, amalgamamos as ocorréncias relativas ao tratamento
exclusivo pela forma “senhor” as ocorréncias das formas nominais.



pronomes possessivos, percebemos que a utilizagdo mais expressiva do pronome tu na
posicéo de sujeito favorece a ocorréncia da variante teu. A seguir, vejamos alguns exemplos
nos quais a forma de tratamento tu aparece na posicao de sujeito, favorecendo assim o0 uso

da forma possessiva teu:

(54) “Porra, Luiz! [Tu] falou que ndo foi no meu aniversario porque estava cuidando do [teu cachorro], cara.”
(Episddio: Limite de amigos)

(55) “E o seguinte: [tu] vai se inscrever nesse canal, vai indicar mais dois [amigos teus] pra se inscrever nesse
canal também.” (Episodio: Ordem divina)

(56) “Qual é o [teu problema]? [Tu] tem que curtir tudo de todo mundo?” (Episédio: Curtir sem curtir)

4.3.2. A naturalidade dos atores/das atrizes

A varidvel naturalidade dos atores/das atrizes foi a segunda apontada como
relevante pelo programa estatistico GoldVarb X. Esse fator foi controlado com a intengéo de
analisar se a naturalidade dos atores poderia influenciar na escolha das formas possessivas
teu e seu. A seguir, vemos na tabela 4 os resultados obtidos na anélise de regra variavel para

esse grupo de fatores:

A naturalidade dos atores/das atrizes
Fatores  Apl./Total %  Peso Relativo

Cariocas 247/550 44,9% 557
Fluminenses 55/170 32,4% 485
ForadoRJ 3/51 5,9% .093

Tabela 4: A variavel naturalidade dos atores/das atrizes: frequéncias, percentuais e pesos relativos.
Valor de aplicacdo: teu

Como indicam as frequéncias e 0s pesos relativos, podemos dizer que os atores
cariocas foram os que mais utilizaram a forma possessiva teu nos esquetes. Na fala deles,
foram encontradas 247 ocorréncias de teu, correspondendo a 44,9% dos usos e um peso
relativo estatisticamente relevante (0.557). Em contrapartida, o uso do possessivo teu foi
desfavorecido na fala dos atores identificados como fluminenses (atores que nasceram no
estado do Rio de Janeiro, mas fora da capital) e como sendo de fora do RJ (Sao Paulo, Minas
Gerais, Parana [Curitiba], Goias, Mato Grosso Brasilia e Santa Catarina). Nesses contextos,
foram registrados pesos relativos estatisticamente baixos: fluminenses (.485) e fora do RJ
(.093).
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E relevante destacar que, embora o resultado para os atores fluminenses n&o tenha
apresentado um peso relativo acima de 0.500, notamos que a forma possessiva teu também
foi relativamente produtiva na fala desses atores, correspondendo a um percentual de 32,4%.
Em sintese, podemos dizer que a forma possessiva teu foi mais frequentemente produzida
na fala dos atores/atrizes nascidos na cidade do Rio de Janeiro. Ademais, os resultados acerca
dessa variavel corroboram as pesquisas anteriores (cf. LOPES et al., 2018) que apontam uma
manutengdo/sobrevivéncia da variante teu no Rio de Janeiro frente a outras localidades
brasileiras nas quais o uso da variante seu se mostra majoritario (por vezes, quase categorico)
na referéncia a 2SG. A seguir, vejamos abaixo alguns exemplos nos quais 0 pronome

possessivo teu fora enunciado por atores cariocas:

(57) "Vou ter que dar uma porrada na [tua cabeca]" (Ator: Pedro Benevides) (Episddio: Primeiro dia)

(58) “Vocé ja fez [teu mapa astral]?” (Atriz: Evelyn Castro) (Episodio: Deus é sagitario)

4.3.3. A relagéo interpessoal estabelecida no episodio

A variavel relacdo interpessoal estabelecida no episédio, terceira variavel
selecionada como relevante pelo programa estatistico GoldVarb X, foi controlada, assim
como as anteriores, com o intuito de verificar seu grau de influéncia para o fendmeno
variavel em analise. Abaixo, observemos a tabela que mostra a correlacdo entre esse fator e

as formas possessivas teu e seu:

A relacéo interpessoal estabelecida no episodio

Fatores Apl./Total %  Peso Relativo
Ambiente de trabalho 44/202 21,8% 374
Entre casais 48/130 36,9% 531
Entre amigos 84/155  54,2% 563
Entre conhecidos 33/42 78,6% .850
Entre desconhecidos  68/163 41,7% 428
Entre familiares 28/76 36,8% 575

Tabela 5: A varidvel relacdo interpessoal estabelecida no episodio: frequéncias, percentuais e pesos relativos.
Valor de aplicacdo: teu

Como se pode observar, o uso da forma possessiva teu é favorecido em quatro
relacGes interpessoais distintas, sendo elas, em ordem de relevancia: entre conhecidos, entre
familiares, entre amigos e entre casais. Em destaque, temos a relagéo interpessoal entre

conhecidos, que apresentou um alto valor de peso relativo (.850). Foram encontradas,
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considerando esse fator, 33 ocorréncias de teu, correspondendo a 78,6% de frequéncia dos
dados produzidos neste tipo de relacdo. Quanto a relagdo interpessoal entre familiares, foram
coletados 28 dados de teu (36,8%), registrando um peso relativo expressivo (.575). Ja nos
contextos de relagéo entre amigos, foram encontrados 84 dados de teu (54,2%), registrando
também um peso relativo significativo (.563). Por fim, temos a relagdo interpessoal entre
casais, que, assim como 0s outros contextos analisados anteriormente, apresentou um
consideravel peso relativo (.531). Nesses casos, foram encontrados 48 dados de teu,
correspondendo a 36,9% de frequéncia.

Por outro lado, as relagdes interpessoais que costumam envolver um baixo nivel de
intimidade entre os interlocutores, entre desconhecidos e dentro do ambiente de trabalho,
ndo se mostraram significativas (conforme previamos), segundo indicam os pesos relativos
baixos. Para esses contextos, foram obtidos os seguintes valores: entre desconhecidos (.428)
e dentro do ambiente de trabalho (.374).

Em consondncia com os estudos realizados acerca do fendmeno variavel em
questdo (ARDUIN, 2005; PEREIRA, 2016), foi observado, entdo, que ha uma maior
preferéncia do emprego do possessivo teu em contextos nos quais ha um maior nivel de
intimidade e proximidade entre os interlocutores. A seguir, observemos entdo o uso do

pronome possessivo teu nos contextos de relacdes interpessoais relevantes citados acima:

(59) “Moletom cinza em vocé realga o [teu olhar], sabia?” (Cena entre casais) (Episddio: Apelidos)
(60) “Vocé me deixa esse [teu filho] largado ai.” (Cena entre amigos) (Episédio: Nelly a venda)
(61) “Opa, ¢ o Paulo. [Teu vizinho] aqui de baixo.” (Cena entre conhecidos) (Episodio: Foda assistida)

(62) “Compartilha [teu 4G] comigo, Jane.” (Cena entre familiares) (Episodio: Familia sem filtros EP.06 — O
resgate)

4.3.4. O sexo dos atores/das atrizes

Em relacdo ao sexo dos atores/das atrizes, quarta variavel a ser selecionada pelo
programa estatistico GoldVarb X, destacamos que esta também foi analisada com o intuito
de observar se 0 sexo dos atores e das atrizes poderia influenciar na escolha das estratégias
possessivas teu e seu. Vejamos na tabela 6 os resultados obtidos na analise de regra variavel

para esse grupo de fatores:
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O sexo dos atores/das atrizes
Fatores Apl./Total %  Peso Relativo
Homem 240/513 46,8% 567

Mulher  65/260 25% 370

Tabela 6: A variavel sexo dos atores/das atrizes: frequéncias, percentuais e pesos relativos.
Valor de aplicagdo: teu

Como é possivel observar, os dados apontam para o favorecimento do uso da forma
possessiva teu na fala dos atores (sexo masculino). Foram encontradas 240 ocorréncias do
possessivo teu, equivalentes a 46,8% de frequéncia, e um peso relativo elevado (0.567). Por
outro lado, o uso da forma possessiva teu parece ter sido desfavorecido na fala das atrizes.
Nos dados produzidos por elas, foram encontradas apenas 65 ocorréncias de teu,
correspondendo a 25% de frequéncia nesse fator, e registrando um peso relativo baixo (.370).
Sendo assim, os resultados sinalizam que, no corpus analisado, 0 uso da variante seu esta
mais associado a fala das mulheres/atrizes, enquanto teu esta mais associada a fala dos
homens/atores.

O resultado obtido vai ao encontro da pesquisa de Pereira (2016), que, ao analisar
a variacdo dos pronomes possessivos teu e seu, observou gque os dados mais antigos de seu
foram mais produtivos nas cartas de autoria feminina. Em suma, os resultados gerais
apontam que a forma possessiva seu &€ mais produtiva entre as mulheres/atrizes. Em
contrapartida, a forma possessiva teu € mais utilizada na fala dos homens/atores dos esquetes
analisados. Observemos abaixo alguns exemplos de ocorréncias enunciadas pelos atores e

atrizes do Porta dos Fundos:

(63) “Carlos, a [sua esquerda] tem um homem que trabalha aqui” (Atriz: Karina Ramil) (Episédio: Invisivel)

(64) "Cara, [tua filha] é muito linda!" (Ator: Fabio de Luca) (Episodio: Bebé génio)

Posto isso, outra pergunta precisa ser respondida: considerando o nimero de atores
da amostra, essa influéncia na frequéncia da forma possessiva teu se da a partir de todos 0s
homens? E a preferéncia pelo pronome possessivo seu, se verifica nos dados de todas as
mulheres? Para verificar essas questdes, analisemos os graficos 3 e 4 nos quais podemos

observar a distribuicdo das estratégias possessivas a depender de cada ator/atriz.
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Grafico 3: Distribui¢do das formas possessivas considerando cada ator do sexo masculino.
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Gréfico 4: Distribuigdo das formas possessivas considerando cada atriz do sexo feminino.



Ao analisar os resultados organizados em ambos os gréaficos, percebemos que a
preferéncia das mulheres pela forma possessiva seu é algo predominante entre as atrizes: das
21 atrizes presentes na amostra, apenas 6 produziram enunciados com 0 possessivo teu,
resultando assim um gréafico 4 predominantemente branco, o que evidencia a alta frequéncia
do pronome seu na fala das atrizes também se olhamos individualmente. Em contrapartida,
muitos homens/atores produziram a forma possessiva teu, alguns mais do que outros. Por
isso, o grafico 3, que considera apenas 0s homens/atores, por exibir uma variagdo mais
intensa entre as formas possessivas teu e seu, se apresenta de forma mais equilibrada, sendo

mais proporcional visualmente, com a presenca das cores preta e branca.

4.3.5. A animacidade do nome possuido

Por fim, analisemos a quinta e ultima variavel selecionada pelo programa GoldVarb
X. Esse fator foi escolhido para ser analisado com o intuito de verificar se a animacidade do
possuido poderia interferir no uso de uma das variantes possessivas em questdo. Abaixo,
observemos a tabela 7 com a correlacdo do fendmeno variavel em questdo em cruzamento

com a animacidade do possuido:

A animacidade do nome possuido
Fatores Apl./Total %  Peso Relativo
Animado 93/204  45,6% .605

Inanimado 212/569 37,3% 462

Tabela 7: A variavel animacidade do nome possuido: frequéncias, percentuais e pesos relativos.
Valor de aplicacdo: teu

Como é possivel observar na tabela 7, 0 uso do pronome possessivo teu foi
favorecido nos contextos em que 0s nomes possuidos eram semanticamente animados.
Foram encontradas 93 ocorréncias de teu quando 0s possessivos acompanhavam um
possuido de trago [animado], correspondendo a 45,6% de frequéncia nesse fator, e
registrando um expressivo peso relativo (.605). Em relacdo aos nomes possuidos de traco
[inanimado], observamos que estes desfavoreciam o uso do possessivo teu, tendo em vista
que, na amostra, foram encontrados 212 (37,3%) dados de teu nesse contexto, o que se
traduziu em um peso relativo (.462).

Como previsto, os resultados apontam para o favorecimento da forma possessiva
teu quando este acompanhava um nome possuido que apresenta um traco [animado]. Ja o

uso do pronome possessivo seu era favorecido quando este acompanhava um nome
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possessivo de trago [inanimado]. Sendo assim, nossos resultados estdo em consonancia com
os de Pereira (2016), que também previa que a forma possessiva seu seria mais produtiva
nos contextos nos quais 0 nome possuido é inanimado. Vejamos abaixo alguns exemplos de
ocorréncias dos possessivos acompanhando nomes possuidos semanticamente animado e

inanimado:

(65) Nome possuido animado: “[Tua tia] Gervasia fez uma postagem politica, hein.” (Episddio: Curtir sem
curtir)

(66) Nome possuido inanimado: "Mas 6, Aurélio, vocé ndo quer ver como é que ficou [seu quarto]?" (Episodio:
Volta pra casa)
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5. Consideraco0es finais

O presente trabalho objetivava investigar o uso das formas possessivas teu e seu de
2% pessoa do singular a partir de dados do portugués brasileiro do século XXI. Para tal,
utilizamos um conjunto de esquetes humoristicos do canal Porta dos Fundos como corpus,
registrando o uso dos possessivos enunciados pelos atores em suas falas nos videos
disponiveis no YouTube. Como fundamentacéo tedrica, adotamos os pressupostos gerais da
Sociolinguistica Variacionista Laboviana (WEINREICH; LABOV; HERZOG, 1968;
LABOV, 1972; 1974).

Sendo assim, averiguamos como as formas seu e teu se distribuem na amostra, além
de analisar que fatores linguisticos e extralinguisticos condicionam o uso das formas
possessivas em foco. Como ponto de partida, revisitamos algumas gramaticas tradicionais
(BECHARA, 2009; CUNHA & CINTRA, 2017; ROCHA LIMA, 2011), a fim de verificar
0 que é descrito/prescrito no que tange ao quadro pronominal. Com isso, constatamos que
ndo ha a inclusdo da forma possessiva seu COmo pronome possessivo de 22 pessoa nesses
compéndios gramaticais, sendo apenas a forma possessiva teu prevista como estratégia
possessiva de 22 pessoa do portugués.

Depois, foram revisitados alguns estudos linguisticos que investigaram a variacao
das formas possessivas teu e seu, como os de Machado (2011) e Pereira (2016). Em Machado
(2011), a autora analisou o comportamento das formas de tratamento ao interlocutor no
Portugués brasileiro e europeu em pecas teatrais. Como Machado (2011) buscava analisar
se 0 aumento do uso do pronome vocé na posicdo de sujeito teria influenciado o uso das
formas possessivas simples, como o teu e 0 seu, a autora acabou por registrar também a
distribuicdo e o comportamento variavel dos pronomes possessivos teu e seu ao longo de
dois séculos. J& Pereira (2016), em sua tese, tinha como enfoque as duas variaveis
possessivas teu e seu e as analisou a partir de cartas pessoais brasileiras produzidas entre 0s
séculos XIX e XX.

Na sequéncia, ao descrever os procedimentos metodologicos da monografia, alguns
aspectos do estudo foram apresentados e justificados, como o corpus, 0s atores que
compdem o corpus e 0 género esquete. Em seguida, descrevemos e explicamos as variaveis
controladas, apontando, ja na se¢do de analise dos resultados, quais delas foram selecionadas

como relevantes para o fenbmeno variavel segundo o programa GoldVarb-X.
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Buscavamos responder duas perguntas principais: (i) como se d& a distribuicdo das
formas variantes teu e seu sincronicamente? e (ii) quais sdo os fatores linguisticos e
extralinguisticos que condicionam a variagdo entre 0s possessivos teu e seu? Como
esperavamos, e em consonancia com os resultados de Machado (2011), em termos gerais, foram
encontradas 773 ocorréncias de possessivos de 2SG, com o predominio da variante seu sobre
teu: 60,54% (468 dados) daquela frente a 39,46% (305 dados) desta. No que se refere aos fatores
controlados, das 12 varidveis independentes analisadas, apenas cinco foram apontadas como
significativas na analise estatistica: a forma de tratamento utilizada na posicdo de sujeito, a
naturalidade dos atores/das atrizes, a relacdo interpessoal estabelecida no episodio, 0 sexo
dos atores/das atrizes e a animacidade do nome possuido.

Em linhas gerais, verificamos que, no conjunto de esquetes investigado, a variante teu
teve seu uso favorecido (i) quando os atores utilizavam, na posi¢éo de sujeito, apenas o pronome
tu ou este em variacdo com vocé; (ii) na fala de atores naturais da cidade do Rio de Janeiro; (iii)
em relacGes interpessoais mais intimas/informais; (iv) na fala dos homens/atores e (v) quando
0 nome possuido ao qual se relacionava possuia o trago semantico [animado]. A variante seu,
por sua vez, teve seu uso favorecido no corpus (i) quando os atores utilizavam, na posicdo de
sujeito, vocé, senhor/senhora, formas nominais (exclusivamente ou variando entre si) ou ainda
quando néo utilizam nenhum tratamento especifico; (ii) na fala de atores nascidos fora da capital
fluminense e, principalmente, fora do estado; (iii) em relacbes interpessoais menos
intimas/informais; (iv) na fala das mulheres/atrizes e (v) quando o nome possuido ao qual se
relacionava possuia o traco semantico [inanimado].

Em sintese, ainda que o corpus escolhido apresente suas limitacbes (como qualquer
conjunto de dados), comentadas na secdo de metodologia, ele possibilitou a testagem e
verificacdo das hipoteses investigadas na presente monografia, permitindo, desse modo, que 0s
objetivos propostos fossem cumpridos. Nossos resultados demonstram que, na sincronia atual,
ainda encontramos um intenso quadro de variacdo entre as formas possessivas seu e teu e que
existem fatores de natureza linguistica e extralinguistica, como as variaveis controladas nesta
pesquisa, que condicionam o uso e a distribuicdo das variantes do fenémeno varidvel em

questéo.
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Abaixo serdo apresentadas duas tabelas que mostram a distribuicdo e o nimero de

ocorréncias das formas possessivas produzidas pelos atores e atrizes do corpus selecionado.

NUmero de dados

Emissor do dado Teu Seu
Andre Fustagno 0 01
Antonio Tabet 35 37
Camilo Borges 04 07
Cid Moreira 0 01
Dinho Machado 01 0
Dudu Rios 0 01
Estevam Nabote 14 07
Fabio de Luca 41 42
Fabio Porchat 47 22
Gabriel Godoy 0 06
Gabriel Totoro 0 03
Gregorio Duvivier 22 21
Jefferson S. 0 01
Jodo Vicente 03 07
Joel Vieira 02 07
Jorge Hissa 0 02
Leandro Ramos 0 01
Luis Lobianco 0 04
Otaviano Costa 0 04
Paulo Vieira 0 05
Pedro Benevides 20 14
Rafael Infante 02 16
Rafael Portugal 48 55
Victor Leal 0 07
Yuri Marcal 01 02




NUmero de dados

Emissora do dado Teu Seu
Bianca Byington 0 03
Carine Klimeck 0 03

Evelyn Castro 30 35
Fafy Siqueira 01 04
Giovanna Nader 0 3
Jordana Morena 0 01
Karina Ramil 01 12
Leticia Lima 0 10
Livia Dabarian 0 01
Luciana Paes 0 06
Luiza Ambiel 0 01
Manu Cantuaria 0 01
Maria Bopp 0 03
Marina Wilson 0 01
Mia Melo 0 02
Nathalia Cruz 0 10
Noemia Oliveira 19 36
Paula Jubé 0 06
Tania Queiroz 0 01
Thamirys Borsan 01 0
Thatiane Lopes 13 56
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A seguir, serdo apresentadas as frequéncias (de ocorréncia e percentual) das variaveis

ndo selecionadas.

e Variével ndo selecionada: (i) o género do possessivo (F: feminino/M: masculino).

Group T S Total %

1 (2) T S

F N 141 207 348 45.0
% 40.5 59.5

M N 164 261 425 55.0
% 38.6 61.4

Total N 305 468 773

% 39.5 60.5

e Variavel ndo selecionada: (i) o nimero do possessivo (S: singular/P: plural).

2 (3) T S
S N 282 432 714 92.4
% 39.5 60.5
P N 23 36 59 7.6
% 39.0 61.0
Total N 305 468 773
% 39.5 60.5

e Variavel ndo selecionada: (iii) a posicdo do pronome em relacdo ao nome modificado

(A: antes/D: depois/N: nulo/P: predicativo).

3 (4) T S
A N 288 442 730 94.4
% 39.5 60.5
D N 8 11 19 2.5
% 42.1 57.9
N N 3 10 13 1.7
% 23.1 76.9
P N 6 5 11 1.4
% 54.5 45.5
Total N 305 468 773
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e Variavel ndo selecionada: (v) a funcao sintatica do nome possuido (D: objeto direto/ B:

obliquo/ S: sujeito/ P: predicativo do sujeito/ I: objeto indireto/ A: adjunto/ T: tdpico).

5 (6) T S
D N 83 140 223 29.1
% 37.2 62.8
B N 75 92 167 21.8
% 44.9 55.1
S N 65 109 174 22.7
% 37.4 62.6
P N 32 37 69 9.0
% 46.4 53.6
I N 6 9 15 2.0
% 40.0 60.0
A N 32 60 92 12.0
% 34.8 65.2
T N 12 15 27 3.5
% 44 .4 55.6
Total N 305 462 767
% 39.8 60.2

e Variavel ndo selecionada: (vi) o tipo semantico de posse (C: parte do corpo/ A: abstrato/

R: propriedade/ X: outros/ P: parentesco).

6 (7) T S

C N 63 53 116 15.0
% 54.3 45.7

A N 39 75 114 14.7
% 34.2 65.8

R N 58 122 180 23.3
% 32.2 67.8

X N 58 107 165 21.3
% 35.2 64.8

P N 87 111 198 25.6
% 43.9 56.1
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e Variavel ndo selecionada: (viii) a concretude do nome possuido (C: concreto/ A:

abstrato).
8 (9) T S
C N 230 323 553 71.5
% 41.6 58.4
A N 75 145 220 28.5
% 34.1 65.9
Total N 305 468 773
% 39.5 60.5

e Variavel néo selecionada: (xii) forma de dialogo estabelecida na cena (D: dupla/ G:
grupo/ P: publico/ T: TV).

12 (13) T S
D N 182 257 439 56.9
% 41.5 58.5
G N 104 150 254 32.9
% 40.9 59.1
P N 10 7 17 2.2
% 58.8 41.2
T N 9 52 6l 7.9
% 14.8 85.2
Total N 305 466 771



